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Kolozsvárit,
a sétatéri állatkiállitási területen a következő gyárak és iparosok kiállítását mutatja be:

M. kár. Államvasutak gépgyára, Budapest, cséplőkészlet, arató
gépek, ekék stb. %

Fehér Miklós, Budapest, tejföíöző gépek.
Kühne E., Moson, többféle gazHáfeági gépek.-——— -------—  •
„Nichelson“-1gyár, Bpest, cséplőkésztet és más gazdasági gépek. 
„Mc Oorrnick"-aratógépgyár, Bpest, .arató- és kaszáló-gépek. 
Clayton és Shutttleworth, Bpest, kisebb gazdasági gépek.
Baeher és Melieihár, Bpest, kisebb gazdasági gépek. >
Első Prosznici gépgyár, Bpest, motoros cséplő és gazdasági gépek. 
Beck és Gergely, Bpest, eséplőkészlet és más motorok.
Szilágyi és Diszkant, Miskolc, „Viktória" terményrosta, borsajtók. 
Simonffy István, Kolozsvár, ekék, boronák stb.
Kalmár Zs. utóda, H.-M.-Vásárhely, „Kalmár" rosták.
Bóni gyártelep r.-t., Nyírbátor, Bóni eketaliga újdonság.
Laczay és Fekete, Újkígyós, uj szab, cséplő-dobrendszer.
Kunz Ántal, Morvaország, Fehérteplom, szélmotoros szivattyúk stb. 
Fairbanks Mérleggyár, Bpest, marha- és zsák-mérlegek.
Orenstein és Koppéi, Bpest, mezei és ipar-vasutak.
Alfa Separator r.-t., Bpest, teljes tejgazdasági felszerelések. 
Schotolla Ernő, Bpest,, borgazdasági és pince felszerelések.
Fehér Ferenc, Bpest, 6 lövetű viharágyuk.
Farkas és Faragó, Bpest, viharágyuk.
Emmerling Adolf, Bpest, viharágyuk.
Király Alajos, Bpest, szőlőpermetezők, kézi vetőgép.
Griinfeld Jakab,H.-M.-Vásárhely, szőlőpermetezők.
Grün Lipót, Aszód, szőlőpermetezők, kézi vetőgépek.

Majoros Antal, Győr, szőlőpermetező anyag <Unicum“ stb. 
Zalathnai kénkovand ipar r. t. Budapest, műtrágyák stb. 
„Hungária" műtrágyagyár, r.-t., Bpest, műtrágyák,, rézgálic stb. 
Kramer J., Egeres, gypsz-trágya.
Faragó Béla, Zala-Egerszeg, csíráztató készülékek. 
Salzmann és Társa, Szeged, ponyvák, zsákok.
Niemetz W. F. műkertészete Temesvár, diszfák. 
Láng és Lovass, Bpest, olaj és zsiradékok.
Gruber Leó és Társa, Bpest, kötél-áruk.
Magyar Ruggyantagyár, Bpest, ruggyanta (gummi) hajtószíjak. 
Sukorói Kőbánya, K.-Nyék., malomkövek.
Ulrich B J., Budapest, tőzeg árnyékszékek. 
Léber Gyula, Kolozsvár, sodronyfonat kerítések stb.
Keresztény tál vi Agyagipar r.-t.’agyagáruk, vályúk, lemezek stb. 
Fluidgyár, Pöstyén, állatgyógyszer-rheuma-fluidok stb.
Demjén Ágoston, Kolozsvár, lakatossági különlegességek.
M. kir. Orsz. fegyint., Szamosujvár, lópokróczok,gazd. kefék stb. 
Vakok Orsz. Intézete, Bpest, mindenféle gazdasági, háztartási kefék. 
Apatini Kosárfonók Szövetkezete, kerti bútorok és kosarak. 
Tímár László, Bucsa, kerti bútorok és kosarak.
Zobátz Ferencz, Kolozsvár, minta kertészete. 
Singer varrógépgyár Bpest, zsákfoltozógép.
Bellán Mátyás kötéláruk Bács-Cséb. 
Mauthner Ödön Budapest, méhészeti felszerelések.
Gépgyár, vas- és fémöntőde Vág-Szered, vetőgép, eke.
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A kiállítási iroda a gazdaközönség írásbeli megrendeléseit a kiállító CÉGHEZ JUTTATJA I

Az „E. G. EV tagjai és az „Erdélyi Gazda“ előfizetői az árakból nagyobb engedményben részesülnek.
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XXXIII. ÉVFOLYAM. ERDÉLYI GAZDA: (462.1), 190.1. •SZEPTEMSER: 1.

ÁLTAL

KOLOZSVÁRIT, 1901. AUGUSZTUS HÓD 29.-TÖL—SZEPTEMBER 4.-IG

PROGRAMJA:
Szeptember 1-én, vasárnap: Egész: nap vásár és a helyszínéra működésbe; 

hozható gépek bemutatása. D. u. 4—7-ig zene..
Szeptember 2. és 3-án: Bemutatás és vásár.
Szeptember 4-én: Délelőtt 8—12 óráig gépek működésben valói bemutatása a 

kolozsvár-—szászfenesi'országút mellett, a város, végén. Egyebek: mint első nap.D. u..6 
órakor zárás.

* *

A

. *
2. A bemutató és vásár tárgyai:

a) Mezőgazdasági gépek: ekék, vetőgépek, boronák, hengerek; cséplőgépek, 
rosták, osztályozok, sulymérők; malomszerkezetek ; rétöntözési és talajjavítási, állatte
nyésztési, tejgazdasági, szőlő és borgazdasági, erdőszeti, gyümölcsészeti, kertészeti:, ba
romfitenyésztési, méhészeti, selyemtermelési, halászati és^násgazd. mellékágazati gépeké 
felszerelések, eszközök és esetleg anyagok stb.

á/Háztartási gépek és eszközök.
c) Mezőgazdasági háziipari készítmények.
d) Mezőgazdaságot érdeklő új találmányok.

Eredeti Singer-varrógépek
mindenféle házi, házi ipari és gyártási czélokra a legaján

latosabbak.
Minden varrási czélra szállítunk különleges, kitünően 

berendezett, nagy szolgáltatási képességű és tartósságu gé
peket, a melyeknek alkalmazása az egyes czikkek előállítási 
költségeit nagy mérvben leszállítja.

Különösen ajánljuk a gazdaközönségnek zsáktö
mő- és zsákfoltozó gépünket, a mely a gazdasági ki
állításon működésben is látható.

Szállítunk erőliajtányokat és villanymotorokat kizárólag 
varrógéphajtásra berendezve.

Tovább elárusítók tőlünk gépet eladásra nem kapnak ( 

Singer Go. varrógép részvénytársaság.

A legfinomabb aromás erdei szmméz 

e/10 kilogrammos üvegekben á 1 ko

rona, kapható az „Erdélyi Gazda“ 

kiadóhivatalánál: Kolozsvárit, Deák 

Ferencz- (Bel-Közép-) utcza 11. szám 

(1. cm.) alatt. (G8G.)
Vidéki megrendelések 5 üveggel 

vagy azon felül utánvéttel!
(70G.)
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AZ „E. G. E.“ TAGJAI INGYEN KAPJÁK.
> E ÖF; ÁR : 1 EVRE 12 KOR., 1/2 ÉVRE 6 KOR., 

1/4 ÉVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

SZERKESZTŐSÉG ES KIADÓHIVATAL

KOLOZSVÁR, DEÁK FERENC-U. 11 SZ. 
MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

KÖZ- ÉS JVÍEZÓ GAZDASÁGI HETILAP.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

Kérjük az előfizetések 
megújítását.

TARTALOM:
cÖnálló eredeti cikkek:

.Az italmérési engedélyek ügye. Cs.'Szabó "gózsef. 463
■ Gyapjúnk értékesítése, Szentkirályi Ákos.......................... Á63
A mélymüvelés lehetősége. II. Gruner Károly . .. 466

-A modern húsvizsgálat és Koeh új tana. B'.tcy'h
Lajos. . . :....................................  .. 467

,A komtóértékesités kilátásai. . . . ... . ... 468
Tárca:

■ Bortermelés az ó-korban. Krenedits Ödön. ... ... 464
Kisebb szakközlemények.......................................468
Vegyes közlemények . .  ......................469
Üzlet, forgalom :........................... . . .-470
Hirdetések

MAÜTHNER ODON 
ecsász. és kir. udvari magkereskedése 

BUDAPESTEN, 

VII., Rottenbiller-utca 33. szám, 

VI., Andrássy-ut 23. sz.

Ajánl ás vesz: 
biborherét, homok (szö- 
szös) bükkönyt (Vieia Vil- 
losa) őszi borsót, őszi bük- 
könyt, tavaszi repczét, őszi 
repczét, (káposztarepczét), 
esibehurt, mustármagot.

—

Az italmérési engedélyek ügye.

A birtokosok a regálé megváltása al
kalmával 1888-ban sérelmeiket egy indo
kolt felterjesztésben az Erdélyi Gazdasági 
Egylet által a kormányhoz felterjesztették 
volt éssok részben a beadott törvényjavaslat
tervezeten módosításokat . eszközöltek ki. 
A vendéglők, fogadók megváltását azon
ban, tekintettel, hogy azok kifizetése az ál
lamnak tetemes áldozatába került volna, 
nem sikerült elérni, azonban határozott biz
tosítást nyertek, hogy ezek jövedelmeztetése 
elő lesz mozdítva az által, hogy a közülök 
folyamodóknak első sorban lesz italmérési 
engedély kiállítva. Most ezt a jogot egy 
pénzügyigazgatói végzéssel (alkalmasint úta- 
sitás következtében) elakarják vonni. íme: 

„Minthogy címed az itteni. . . sz. a..........
községbe engedélyezett korlátlan kimérést az 
1899. évi XXV. t.-c, 3-ik §. 8-ik bekezdése 
szerint saját személyében és saját felelőssé
gére tartozik vezetni, felhivatik címed, hogy 
fentemlitett italmérési engedélyét az üzletve
zető nevének törlése céljából jelen végzés 
vételétől számított 15 nap. alatt ezen kir. 
pénzügyigazgatósághoz terjeszsze be.

Ezen végzés ellen 15 nap alatt a m. kir. 
pénzügyminisztériumhoz intézendő fellebbezés
nek van helye, amely fellebbezés az aláirott 
kin pénzügyigazgatóságnál nyújtandó be.“

Ezen végzés ellen a felfolyamodás 
siető lévén — addig is, a meddig az Érd. 
Gazdasági Egylet e tárgyban felterjesztést 
intézend — kötelességemnek tartottam 
érdekelt birtokos társaimnak figyelmét fel
hívni, hogy a végzés ellen 15 nap alatt 
minő szellemben és minő indokokkal adják 
be a fellebbezést és ezért egy az alábbiban 
ilyen fellebbezési mintát irok le:

„Nagyméltóságú Pénzügyminister ür!
A kolozsvári m. kir. pénzügyigazgatóság 

folyó évi......................számok alatt kelt vég
zésével .................................. községében határo
zatlan időre szóló italmérési engedélyem üz
letvezetőjének nevét, törlés céljából, bejelenteni 
felhívott, — hivatkozván az 1899. évi XXV. 
t.-c. 3. §. 8-ik bekezdésére, mely szerint az 
saját személyben vezetendő. Ezen intézkedés 
sérelmes, ellenkezik a törvény intentiőival, 
mert hisz a regale megváltása alkalmával, 
midőn 1888. szeptemberben a törvényjavaslat 
megjelent, annak helytelen tervezete ellenében

az Erdélyi Gazdasági Egylet felterjesztésében 
kérte, hogy ha a regalejog megváltadk, egy
úttal az azok kezelésére létező vendég-fogadók, 
fogadó házak is váltassanak meg. Ez nem 
fogadtatván el, holott már a vendégfogadó 
épületek becslése is megkezdetett, azon hatá
rozott biztatást nyerték a regalejogosultak, 
hogy a vendégfogadó és épületekben italmé
rési engedélyek fognak adatni, a mint is a 
törvény határozottan ezen intentiónak megfe
lelt és az ilyen fogadókat első sorban italmé
rési endedélylyel ellátandónak rendelte. A vég
zésben hivatolt újabb 1899. évi XXV. tör
vénycikk visszaható erővel nem bírhat, — 
de ezen törvény 13. §-a is azt mondja, hogy 
a jelen törvény életbeléptetése napján érvény
ben levő határozatlan időre szóló engedélyek 
továbbá is érvényben hagyandók, a szükséges 
módosításokkal. Ilyen módosításnak nem te
kinthető az, hogy ezután saját személyében 
gyakorolja az illető, mert hisz több megyében 
és több községben bírván a volt regale tulaj
donos fogadókat és az 1889-iki megváltáskor 
épületi nem váltatván meg, mindenikbe nyert 
a törvény intentioja szerint határozatlan időre 
szóló italmérési engedélyt, ezt az újabb tör
vény is fentartandónak rendeli, hisz a már 
hivatolt 13. §-on kívül a 9. § azt mondja, 
hogy az üzletvezető is, az engedély okmány
ban megjelölendő. így..................... községében,,
mint többfelé birtokos jogelődeimtől vett fo
gadó helyiségek tulajdonosa, nyertem határo
zatlan időre szóló italméréseket, más közsé
gekben is van, tehát lehetetlen lenne minde- 
nikben kezelni. Miután ezen szerzett jogokat- 
helytelen törvény magyarázás folytán nem le
het elvonni, kérem tiszteletteljesen Nagymél- 
tóságu Pénzügyminiszter urat . . , .,.............
községbe szerzett........................................ létező
italmőrésekben ezután is az üzletvezetővel 
való kezelést megengedni. méltóztassék.“

Szász-Fenes, 1901. augusztus 30.

Cs. Szabó József.

Gyapjúnk értékesítése.

Nemsokára vége az aratásnak. A csép- 
lés is sok dolgot ad már. Busulunk, aggó
dunk, mert a rossz idő mindenféle munkán
kat zavarja. Semmiféle terményünk nem 
ereszt úgy, mint a hogyan reméltük, a még 
a mezőn levő keresztek csíráznak s ezért 
kevesebb és gyengébb is lesz a szeme az 
ezután behordandó életnek.

Mindezt elgondolva nem csodálom,

Őszi vetőmagvak
legteljesebb napi áron való 

értékesítése.
aaiwi ni immw i1 i u iib bb—p

Szőlő védekezési,
csomagolási, szűretelési és 
pinezegazdasági ezikkek.

Legelőnyösebb 

gafcooaéHiélkessiiés

L. . Magyar Mezőgazdák Szövetkezete
Vegytiszta olajok és kenőcsök, i Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. 

ponyvák, zsákok, szíjak, kőszenek; szóval minden
cséplési anijagok és gépek.
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hogy gazdáink most nem törődnek a gyap 
juval s szó nélkül hagyták azt az értékes és 
érdekes cikkelyt, melyet Mázsa, Attila irt az 
> Erdélyi Gazda « 1901—28-iki számában 
»Gyapjuvásár< cim alatt. Mózsa jo keres
kedő, ügyes gazda. Ezt jól tudjuk, a kik ös- 
merjük ; tehát csakugyan baj kell legyen a 
gyapjuértékesités dolgában, ha ő is panasz
kodik már.

Régóta vizsgálhatom a gyapjukereske- 
dést itt az erdélyi részekben és nem akad
tam még nyomára valamiféle szabályzatnak, 
mely régi szokás alapján, vagy valamely 
hatóság rendeletéből a curkán-gyapju (rac- 
kagyapju, parasztgyapju) adása, vétele dol
gában a gazda és a kereskedő eljárását irá
nyítaná, oktatója lenne a tapasztalatlannak 
és a bírákat is tájékoztatná per esetén. Ha 
mégis lenne valamiféle ily szabályzat nagyon 
mehköszönném annak, a ki velem közölné.

Olyanféle szabályzatra gondolok, a mi
lyen már régóta létezik a cigája gyapjú üz
letre vonatkozólag.

A >Kronstadt-Hermannstadter Han- 
delsgebráuchenc (a brassói—nagyszebeni 
kereskedelmi szokások) 112 §-a szerint a 
piacra kerülő gyapjuféleségek—Sortén-— 
a következők:

-I. Cigaja (Zigaja) príma;

II. Cigaja — (Zigaja) — secunda(Stogoss);
III. Curkan, vagy jürtös gyapjú [Zakel 

(Zurkán) oder Locken genanntj;
IV. Bárány gyapjú (Mitza) cigája és curkán.

11 3. §. Átvételre alkalmasnak mond
ható a gyapjú ; ha száraz ; ha csak a termé
szet adta gyapjuzsir van benne; ha nincs 
benne szürkegyapju, sárgagyapju, lábgyapju, 
hugy által festett gyapjú, (uringeatzte Wollt) 
ganéjos gyapjú, hulladék gyapjú (Turitza,

kletlige Wolle) és szőrtetvek által megtá
madott gyapjú (haarlausige Wolle.)

ii4-§. >A cigaja prímát gyapjú,finom 
szálú, nyírt gyapjú (Schurtvolle), melyben 
nincs durvább, úgynevezett secunda (Sto
goss) gyapjú.

A >cigaja secunda« gyapjú fehér, nyírt 
gyapjú^ Stogossnak nevezett durvább cigaja 
gyapjú.

Ha a cigaja príma gyapjú fehér secun 
dával, vagy szürke, vagy pedig fekete príma 
cigaja gyapjúval szállítható: a vásár meg
kötésekor határozottan meg jelölendő, a 
príma gyapjú százalékban kifejezve, mennyi 
lehet benne fehér secunda, szürke és fekete 
prima cigaja gyapjú.

A vevő a kikötött százaléknál több fe
hér secunda, szürke vagy fekete prima gyap
jút a fehér prima cigaja gyapjúval átvenni 
nem tartozik.

1 15. §. Curkan gyapjú (Zakel-Locken 
Wolle) hosszú, durva, nyírt gyapjú. A vásár 
kötésekor határozottan megjelölendő: fe
hér, fekete, vagy pedig szürke gyapjúról 
van-e szó, valamint az is, hogy mennyi lehet 
egyik,másik színből a gyapjúban.

116. §. A 114. és 115. §§. határozatai a 
vásárolt bárány gyapjú átadása, átvétele 
körül is érvényesek, külön megjelölendő 
azonban az, hogy havasi (hegyi), vagy sík

földi bárányokról származik-e a gyapjú.
117. §. Valamennyi gyapjuíéleségre 

vonatkozóan megjelölendő az alku lezárá
sakor az, hogy nyírt, vagy .pedig bőr gyapjú

ról volt-e szó. Nyírt gyapjú (Schurwolle) az 
élő juhról lenyirt gyapjú; bőrgyapju (Haut- 
wolle, sogenannte Smultura) a bőrökről le
nyirt, vagy másként leválasztott gyapjú

és ez ismét kétféle, a szerint, a mint leszúrt, 

vagy elhullott állat boréról való.
118. §. Lábgyapju, sárgajgyapju, hugy 

által festett gyapjú, ganéjos gyapjú, szőr
tetvek által megtámadott gyapjú és a hul- 
ladékgyapju (Ausschuss) külön alku tárgya 
és ennél csupán a szárazságra vonatkozóan 
vétetnek figyelembe a részletező megje
lölések.

119. §. Az eladó tartozik a vásár meg
kötésekor a vevőnek határozottan megje
lölni: Romániából, Törökországból, vagy 
pedig Oroszországból való-e a gyapjú, to
vábbá, hogy a báránygyapju havasi gyapju-e 
vagy pedig síkföldi gyapjú. A gyapjú szár
mazásának nem helyes megjelölése esetén 
a vevő nem köteles a g.yapjut átvenni.

120. §. Külön kikötés hiányában a 
gyapjú a vevő itteni (brassói, szebeni) rak
tárában, vagy gyapjumosójában való átadás
sal szállitandónak vétetik, még abban az 
esetben is, ha az eladó a városi mérlegen 
méretné le a gyapjút.

121. §. Zsírban —- piszokban — nyírt 
gyapjú 2 °/0 levonással (Rabatt) és nettó 
Tara értendő. Félkilón alóli tört a bemérés
nél nem számittatik.

122. §. A megkezdett átvétel megsza
kítás nélkül folytatandó napvilágnál,ha azon
ban eső esik az átvétel megszüntetendő. Az 
átvétel folyamán kifogásolt gyapjú (partie)- 
ból, a zsákból kiürített gyapjúkat a vevő át
venni és kifizetni tartozik.«

Az >Erdélyi Gazdasági Egylet« Mózsa 

felszólítása folytán bizonyosan foglalkozni 
fog gyapjukereskedésüpk bajaival s akkor 
majd vita tárgya lesz a Kolozsvárt rende
zendő gyapjú aukciók kérdése is,

Erdélyben körülbelül 1 f millió curkán

TÁRCA. .
• Bortermelés az ó-korban.

Cabanis Pierre J. P? híres francia orvos 
és emberbarát azt- mondja, hogy a bortermelő 
országok népei sokkal kedélyesebbek, szelle
mesebbek és hajlandóbbak a társulásra, mint 
egyéb vidékek lakói s bár lobbanékonyabbak 
emezeknél, de azért sohasem bosszúállók és 
kegyetlenek.

Az emberi nem történetén végig tekintve, 
igazat kell, hogy adjunk Cabanisnak, mert a 
legnagyobb kegyetlenkedéseket, a rendszeresen 
űzött emberirtást, úgy a saját faj belijén, mint 
az idegenen: Mahomed követői viszik véghez, 
kiknek pedig a borivást a Korán tiltja s a 
tilalmat'ak izlámok nem csak betartják, de 
gyűlölnek is minden borivó nemzetet.

Róma népe sajátságos vegyülőke volt a 
jónak és a rossznak s épen azon fokban, a 
miként — nagy ebbeli hajlandóságánál fogva 
— átveszi a szomszéd népek szokásait, külö
nösen a görögökét: lazulnak vagy javulnak 
erkölcsei, ha jókat vesz át vagy rosszakat, 
így a bortermelés szintén a görögöktől szár-

mázott át hozzájuk s ők is istenséget állíta
nak tiszteletére Saturnus -személyében és 
eleinte mértékletesen isszák, mz asszonyokat 
kizárva annak élvezetéből; de később, a rom
lottság korában csak elősegíti annak mérték
telen élvezete a sülyedést -és sietteti a világ-' 
birodalom bukását. ■ '

Az összeomlott Róma kővein épül fel 
később a mai Itália, melynek népén, úgy an
nak kedélyességén, eszességén, mint művészeti 
merész hajlamain végig ömlik a falerni, ca- 
loni, salini és- sorrentini nektárcseppek lelke
sítő hatása.

Bort ivott Gallia lakója, kinek honában 
már 500 évvel Kr. előtt Julius Caesar hono
sítja meg a szőlőtőt s micsoda nagy, kedélyes, 
okos nemzet fejlődik ott az idők során!

A német, kinek földjén Probus császár 
ülteti az első vesszőt 231-ben Kr. után, nagy 
nemzetté lesz s különösen kedélyessé azon 
része válik, mely a bortermő vidéket lakja.

Es élő példa Spanyolország s annak népe 
és végre hazánk, melynek borai oly híresek, 
hogy különösen a keresztes hadjáratok alkal
mával, innen telepitik be a többek között El- 
szászt is szőlővel.

Ezeknek előrebocsájtása után a legrégibb 
kor két leghatalmasabb és legmintaszerübb 
népének szőlőművelését akarom bemutatni 
azon adatok nyomán, melyek reánk különféle 
úton és módon maradtak s minden kételyen 
felül állanak.

Egyptomban . a földmivelés s vele kap
csolatosan a szőlőtermelés már 3050-ben Kr. 
előtt igen magas fokon állott 3 miként régi 
képeken és emlékeken látjuk, a szőlők kerí
tésekkel, falakkal vagy árkokkal vannak kö
rülvéve s villákkal, őrtornyokkal beépítve, úgy 
a völgyek ölén, mint a mézdús magaslatokon 
s azoknak lejtőin.

Régi írók nem győzik dicsérni az egyp- 
tomi szőlők és borok jóságát.

Egy régi dombormű képe mutatja a szü
retet, melyen a bort hosszú tömlők segélyé
vel préselik ki olyformán, hogy a tömlők bel
sejét megtöltik szőlővel, azután kifeszitik a 
tömlőt s fácskák közé szorítva, csavarmene- 
tűvé sodorják azt, úgy, hogy két végén lecso
rog belőle a bor.

A préselők csoportjához csatlakozik a 
borfőzők és szűrők csoportja, a kik a nyert

Kolozsvári Takarékpénztár és üiteifeank ERL tB
Teljesen befizetett alaptőkéje 1.200.000 korona. _£) J( Kolozsvárt, Mátyás-király-tér, 7. sz. saját házában. <^)

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad cl könyvecskékre, vagy folyószámlára I Jelzálogos kölcsönöket nyújt földbirtokukra és kolozsvári házakra. Törlesztési 
és azokat felmondás nélkül fizeti vissza. i kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Váltókat olcsón számitól le. Árúraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a betárolt árukat és azokra
Előleget ad értékpapírokra és kézi zálogra. I előleget adnak. Ugyanott kölc.sönzsákok is kaphatók.

’CTg'y a,nott a

The Gresham Életbiztosító Társaság Vezérügynöksége. (G'B.)
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juh tapossa a legelőket, évenként kerek
számban 2 ’/2 millió kg. gyapjút termelve. Ha 
ennek a gyapjumennyiségnek 710-ed része 
(2500 mm.) Kolozsvárra összegyűjthető 
lenne, akkor talán lehetne évenként egy 
kisebbszerü gyapjuaukciót tartani, feltéve, 
hogy az eladók hajlandók metermázsánként 
3—4 koronát az aukció költségeire áldozni 
és ha a földmivelésügyi kormány, valamint 
főként, ha a kereskedelemügyi kormány kel
lően gyámolitani fogja a létesítendő válla
latot Abudapesti árverési —aukció — vál
lalat árverési jutalék címén az árverés alá 
került gyapjú nyers bevételei értékének 
72%-át szedi, bizományi díjért pedig — az 
aikuszdijat beleértve — 11/2%'ot:' Budapes
ten azonban merinos gyapjú a felküldött 
gyapjú legnagyobb része, tehát 1olyan.áru, 
melynek ára 100 kgr.-onként 600 és 150 
korona között váltakozik, migf a kolozsvári 
aukcióra számbavehető gyapjú fő tömege 
80—x 00 korona értékű curkán gyapjú lenne. 
Ezért bizonyára csak nagyobb dij fizetése 
esetén lehetne az aukciókat megtenni nem 
is szólva az árverezés többi elengedhetlen 
feltételeiről.

Mivel juhtenyésztőink és gyapjukeres- 
kedőínk közül valószínűleg többen nem is
merik a budapesti aukciók üzletszabályait: 
ideigtatom a kereskedelemügyi miniszter ál
tal jóváhagyott szabályzat főbb pontjait, 
megjegyezve, hogy ezeknek a pontoknak 
egyike-másika csak merinos gyapjúra vonat
kozik:

I. Általános feltételek.
1. §. A budapesti gyapjuárverések tartá

sára a kereskedelemügyi m. kir. minisztérium 
által 42800/894. szám alatt feljogosított vál
lalat évenkint május hó elseje és szeptember 
hó 30-ika közti időben legalább két, szükség 

tiszta bort öblös amphorákba gyűjtve helyezik 
el a pince alakú szárnyas csűrökben.

A régi Egyptom lakói a bort gyakran és 
nem valami nagy mértékletességgel fogyaszt
ják. Az „edite, bibite collegiales11 valóban be- 
tüsoros értelmében járja náluk, mert szokás 
volt lakomáikon, ivás közben, egy fából fara
gott halottat körülhordani a mulatozók között, 
kiknek mindegyikét figyelmeztették: „Igyál, 
légy vigan, mert holtod után úgy is olyan 
léssz, mint ez!“

S úgy látszik, a figyelmeztetés nem ta
lált süket fülekre, mert a lakomák régi képei, 
igen sok mindkétnembeli részeg embert tün
tetnek fel.

S ez a borivó, régi, nagy nép mégis tör
pévé fajult és miként gúláinak köve, oly 
csorba ma országuk, hatalmuk és dicsőségük.

Itt tehát meghazudtolta volna magát a 
borivó népek természete? Oh nem, nem a 
természet örök rendje bomlott fel ott, hanem 
az izlam irtotta ki borgyülöletével Egyptom 
nemes tőkéjét, az ölte meg a lakók lelkét, s 
ma Egyptom bortermelése nem ér többet, 
mint a homoksivatagra bámuló Sphynx, mely 
hajdani nagyságán mereng Osirissel együtt, 

esetében a kereskedelemügyi m. kir. minisz
térium felhívására ezen vagy más időszakban 
több nyilvános árverést is tartozik rendezni.

2. §. A gyapjuárverési vállalat a m. kir. 
kereskedelemügyi minisztérium fennhatósága 
és ellenőrzése alatt áll s igy a mindenkori ár
verések megtartásáról a minisztériumnak kellő 
időben jelentés teendő.

3. §. A földmivelésügyi m. kir. miniszté
rium, Budapest székesfőváros tanácsa és az 
országos magyar gazdasági egyesület az ár
verések megtartásáról hivatalos kiküldött ki
rendelése végett szintén kellő időben érte- 
sitendők.

4. §. A földmivelésügyi m. kir. minisz
térium kiküldöttje a kereskedelemügyi m. kir. 
minisztérium kiküldöttjével közösen ellenőrzi 
az 5. §. szerint alakulandó becslő bizottság 
működését és felügyel arra, hogy ezen bizott
ság által megállapitott minimális árak alatt 
csakis a tulajdonos beleegyezésével történhes
sék eladás. A földmivelésügyi m. kir. minisz
térium kiküldöttje felügyel továbbá arra, hogy 
a becslő bizottság az ezen minisztérium által 
esetlen felállítandó próbamosó és condicionáló 
intézet szakvéleményét a bírálat alapjául el
fogadja.

5. §. A gyapjuárveréseket megelőzőleg 
egy, az árverési vállalattal érdekközösségben 
nem álló 5 tagú bizottság megvizsgálja a be
küldött gyapjúkat, megállapítja, vájjon ezek 
az árverésre bocsáthatók-e és az esetben meg
becsüli értéküket. Ezen becslő bizottságba az 
országos magyar gazdasági egyesület két ta
got és egy póttagot küld ki, az árverési vál
lalat pedig egy kereskedőt és egy gyárost ne
vez meg. Ezen négy tag közös megegyezéssel 
elnököt választ. Ha a tagok az elnök megvá
lasztásában megegyezésre nem jutnának, ak
kor a m. kir. kereskedelemügyi és földmivelés
ügyi minisztériumok kiküldöttei jelölik ki az 
elnököt. Ezen becslő bizottság tagjai titoktar
tásra kötelezvék.

6. §. A gyapjuárverési vállalat a nála be
raktározott gyapjúra a becslő bizottság megálla
pította érték So^^-áig^a termelőnek előleget nyújt,

I kinek védelme alatt az egyptomiak szőlővesz- 
szője állott.

Az ógörögök a földmivelést szintén oly 
fontosnak tekintették, mint az egyptomiak s 
külön istenségnek, Demeternek védelme alá 
helyezték.

Nem kevésbbé szorgalmasan űzték a 
görögök a gyümölcsfatenyésztést s annyira 
tisztelték annak áldásait, hogy hinni sem 
akarták, miként a faültetés mesterségét ha
landó ember találhatta volna fel s azért Gö
rögország két legnemesebb fájának, az olajfá
nak és a szőlőnek szintén külön istenei vol
tak Athéné és Dionysos személyében.

A görög drámának úgy a vig-, mint a 
szomorujátéknak kifejlődése, a melynek elő
adásaira Athénben, a Dionysos-szinházban 
egész Görögország összesereglett: a legszoro
sabban összefügg a Dionysos-tisztelettel, mely 
az isteni borvessző ajándékozójának zengett 
mindenkoron a görög ajkakról.

A nagy Dionysos-ünnep alkalmával, mely 
elaphebolion havának 12. napján kezdődött s 
több napon át tartott, Dionysos képét Lena- 
onból egy kisebbszerü templomba kísérték, 
mely az akadémia felé vezető út mentén fe- 

mely után az osztrák-magyar bank kamatlá
bánál 1%-al magasabb kamatott számit.

Ugyanezen feltételek mellett a vállalat 
saját értékmegáilapitása alapján már a gyapjú 
beküldése napjától nyújt' előleget a termelő 
kivánatára.

7. §. Gyapjút beküldő kereskedők és az 
árverési vállalat között felmerülő peres esetek
ben a budapesti áru- és értéktőzsde választott 
bírósága itél, ellenben az árverési vállalat és 
egy gyapjút beküldő termelő között felmerülő 
vitás esetekben a termelő az országos magyar 
gazdasági egyesülethez fordulhat, a mely a 
compromiss-bíróság 8. §. szerinti megalakítása 
iránt intézkedik.

II. Bizományi feltételek.
9. §. Az árverésre mindenki küldhet 

gyapjút, a ki az alább következő határozmá- 
nyoknak magát minden tekintetben aláveti és 
ezt sajátkezű aláírása által jogérvényesen el
ismeri.

10. §. Az árverésre bocsátható gyapjúnak 
a követkaző módon kell kezelve lennie:

a) A gyapjú szárazon nyírandó és zsá
kolandó, nedves bundák, a mennyiben meg 
nem szárithatók, külön zsákolandók és a nyí
rási kimutatásban mint ilyenek világosan meg- 
jelölendők, hogy az ily zsákok a raktárba való 
érkezésük után , azonnal megfelelően tovább 
kezeltessenek. Ép ily módon kell eljárni a há
ton mosott gyapjúban előforduló nem sikerült, 
piszkos, vagy zsíros bundákkal. A bundák 
egyenként, hulladéktól, kölönctől, ganéjtól, ta
karmánytól és más tisztátalanságtól egészen 
menten, összetekerve, de nem összekötözve 
zsákolandók.

Bárány-, bőr-, keresztezett gyapjú szintén 
zsákolandó, épen úgy a has- és lábgyapju (hul
ladék), mely kölönctől és ganéjtól megtisz
títandó.

b} Minden zsáknak a beküldő jegyével, 
folyószámmal és a zsákban levő gyapjú mi
nőségének világos megjelölésével kell ellátva 
lennie. A beküldő nevének kezdőbetűin kívül 
azon uradalom neve, a melyből a gyapjú szár
mazik, a zsákon feltüntetendő.

küdt. A kíséretet rengeteg sokaság képezte, 
melyben szőlőlevéllel koszoruzott gyermek- és 
férfikar zengte a Dithyrambokat a kedvelt 
istenségnek s kőt napon át vig- és szomorú
játékok adattak elő tiszteletére.

A mithologia állítása szerint maga Dio- 
nisos ültette volna Görögországban az első 
szőlővesszőt; de annak ültetése mindenesetre 
a mesés századokban vész el s első Írott 
nyomait Hőmérőéi találjuk, kinek korában; 
különösen Hellasban már nagyban virágzottá 
szőlőművelés s a legjobb fajok Chios, Lesbos, 
Naxos és Thasosban termettek.

Midőn Homer a hagymáról beszél, azt 
fölötte ízletes ételnek mondja bor mellé. Ezért 
sokan Ízléstelenséggel vádolják Hómért, feled
vén, hogy a déli országokban termett hagyma 
majdnem szagtalan és kevésbbé csípős, mint 
a mienk.

De nem csak hagyma mellé ajánlja Ho
mer a bort, hanem egyenesen kimondja, hogy 
a kenyér és bor a legszükségesebb táplálék.

Es úgy látszik, a régi görögök Homernek 
igazat adának, mert szőlőművelésüket minta
szerűen űzték volt s az árkokkal és tüskés 
kerítésekkel védett szőlőkertekben, a tőkék

A M. KIR, POSTA ÉS TÁVÍRDA SZÁLLÍTÓJA, 
TELEFON SZ. 412.

Bernáth Ede Sándor
Kerékpár, Varrógép Raktár és Mechanikai 

műhelye 
Kolozsvár.

Az összes világhírű bel- és külföldi 
kerékpárok és varrógépek, azok felszc- 
) elése és egyes részeinek állandó nagy 

raktára és javító műhelye.
Áruimért 5 évig felelek. (529.)

Nagy raktár szőnyeg-, paplan-, pokróc- és matracokban! — Valódi Linóleum- és cocos szőnyeg.

SÁRGA KRISTÓF
Alapittatott: 1873, fehérnemű és vászonraktára, Alapittatott: 1873.

Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza (Belközép) 3. szám.
Dús választék minden kivi
telű divatos férfi-és női ingek-, 
alsó-nadrágok, gallérok-, kéz

elők-, nyakkendők- és harisnyák
ban. Valódi franczia fehér- 
és színes lenbatiszt zseb

kendők.
Különlegességek: színesá-jour

kávés-teríték- és asztalterítők-, 
góbiin ágy- és asztlteritők-, csip
ke-, gyapjú- és chenil-fdggönyök-, 

pamlag-szönyegokben.
iJjnnszülöttek részére gar
nitúrák, paplanok, mátrá- 

ezok- cs koost-takarók.

EfV Valódi késmárki lendamaszt asztalnemű 25% gyári

Nagy választék bútorszöve
tek és szönnyegekben.

Elvállal kiházasitási vagy 
magán szükségre kívánt 

mindenféle feherneműek pon
tos elkészítését, kitűnő sza
bás és jó összeállításra leg
nagyobb figyelem fordittatik.
áron alól kapható. *99

Batfosy és Társa építőmester
építési irodája

Kolozsvárt, Jókai-u. 7.
szám alatt.

Elvállalnak minden e szakmába 
vágó munkálatok, valamint ter
vezetek, költségvetések és becs

lések elkészítését.
(531.)
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Mindezen adatok lehetőleg a zsák köze
pére jegyzendők. A tulajdonos és az uradalom 
neve helyett az árverési vállalat által a be
küldőkkel közlendő szám is — a bejelentés 
száma — használható jegyül.

A zsák folyószáma elől a zsák száján 
levő varrás fölé jegyzendő, ettől jobbra a sa
rokba (a zsák csücskénél) a minőség megjelö
lése a következő rövidítésekkel:
a — anya t = toklyó
ü — ürü b = bőr
k = kos bárány = bárány

ap — apáca HL. — has és láb -
fh. = fehér hulladék sh. = sárga hulladék 

X = keresztezett gyapjú.
Ezen adatok téntával, érthetően, lehető

leg chablonokkal jegyzendők.
c) Ezen megjelölések, valamint az üres 

gyapjuzsák súlya (göngysúly, tara) mely a 
zsákolás előtt állapítandó meg, a gyapju expe
díciójánál az árverési vállalatnak küldendő ki
mutatásban ismétlendők. A beküldő szavatol 
az árverési vállalatnak ezen adatok helyessé
géért. A zsákolt gyapjúnak az expeditió alkal
mával megállapított teljsúlya a 'jegyzékben 
szintén felsorolandó.

11. §. A gyapjúnak legkésőbb 14 nappal 
az árverési vállalat által közzétett árverési 
határidő előtt a budapesti raktárban kell 
lennie. Az árujegyzék (katalógus) ezen napon 
kidolgozás céljából lezáratik.

Az árverés időpontja legalább 6 héttel a 
megtartás előtt közzéteendő.

12. § Az árverési vállalat tartozik a be
küldőt három nappal az árverés napja előtt a 
becslő bíróság ármeghatározásairól értesíteni. 
Ezen értesítés a gyapjutermelési helyére kül
dendő, a mennyiben beküldő más címet nem 
jelölt meg.

gondosan oszlopok és karók mellé valának 
kötözve. ..

Achilleus vértjén egy dombormű, vig 
szüreti ünnepélyt ábrázol, melyen vincellérek 
és vincellérnők, tánc és énekkel ünnepük a 
szüret napját. (Ilias 18. ének). A lepréselt bort 
nagy kőedényekbe rakják, de szállítására ki
sebb amphorákat és kecsketömlőket hasz
nálnak.

A régi görögök mértékletesen ’ itták a 
bort, többnyire vízzel vegyítve s az asszonyok 
teljesen ki voltak zárva annak élvezetéből. 
Ezen mértékletesség biztosításaként, a görög 
törvények a részegséget érzékeny büntetéssel 
sújtották. ■ '

A „vörös* 11, „fekete11, „szikrázó^, „méz
édes" régi görög borjelzők arra mutatnak, 
hogy szüret alkalmával a fajokat külön szed
ték és préselték, valamint azt is tudták már, 
hogy a bor minél régibb, annál jobb; mert 
hiszen Telemachost Nestor tizennégy éves bor
ral vendégeli meg.

A mélymíívelés lehetősége.

ii.
Lássuk most már hogyan állanánk a le

hetőség dolgával a Szamos völgyében, feltéve, 
hogy a szövetkezet megalakulása ellen elvi 
ok nincs.

Az ügylet természeténél fogva is lehe
tetlen, hogy a szövetkezet — ha csak egy gőz
eke garnitúrát akar használatba venni egy 
oly óriási területre, mint a mekkora a Számos
völgye, kiterjedjen, hanem legfeljebb annyi 
gazdaságra, a mennyi az évi gőzszántás alá 
egy ekének 800—1000 - 1500 kát. holdat, dé 
ezt több éven át biztosíthat. Nyolcszáz kát. 
hold szántás lenne a minimális terület, melyre 
a gőzeketulajdonos, vagy gyár vállalkozhatna, 
felfelé a területet csakis az idő korlátozná, 
mert különböző okok a mély szántást bizo
nyos időszakra szorítják. Szívesen vállal a tu
lajdonos annyi területet a mennyit tarlókezde- 
tétől télen át kora tavaszig felszánthat, csak 
a minimális terület neki biztosittassék.

A Számos-völgye Gyalunál veszi kezdetét 
és nagyobb megszakítás nélkül Tőkepatakig 
terjed cca .100 kilométer hosszúságban. Az 
ottani hegyszoros áttörése után Zsibónál ismét 
szélesedik Benedekfalváig cca 15—20 kilométer 
hosszúságban.

Kolozsvártól Szamos-üjvárig több mellék
völgy ágazik bele, melyek lankás oldalain min
denütt gőzekeszántásra alkalmas mély talajú 
nagyobb gazdaságok terülnek el, tehát még 
ezeket is a Számos-völgy rayonjába számít
hatjuk, hisz kitűnő karban levő útak könnyen 
hozzáférhetővé is teszik őket a gőzeke részére. 
Kolozsvártól Szamos Újvárig csak a szamos- 
falvi, dezsméri uradalmak, Apahida, zsuki ura
dalmak, borsai, válaszúti, bonchidai 2, kendi- 
lónai uradalmak, a dobokai, kis Jenői, iklódi, 
dengelegi és szamos-ujvári gazdaságok legalább 
22 21000 kát. hold terjedelemben könnyen
rendelkeznek G—7000 kát. hold oly szántó
területtel, hol a gőzekeszántást igen jól le
hetne alkalmazni, tehát elegendő terület egy 
gőzeke garnitúrának 4—6 évre és aztán újból 
kezdhetnék.

A görög hanyatlás korával annak föld- 
és szőlőművelése is nagyot hanyatlik; de leg
jobban tönkre teszi, különösen az utóbbit, ké
sőbb a török szomszédság.

Lám, mégis csak boldogabbak vagyunk 
mi ezeknél az egykor a világot uraló népek
nél ; nekünk is nyakunkon ült és nálunk is 
lakott a török vagy 150 évig, de azért sem 
bortermelésünket tönkre tenni, sem minket a 
földszintről elsöpörni nem birt.

Jírenedits Ödön.

Ha a tulajdonos az árverés megtartását 
24 órával megelőzőleg másként nem intézke
dett és erről Írásbeli nyilatkozatát az árverési 
vállalatnak ugyan ezen idő alatt nem kézbe
sítette, a becslő bizottság árbecsüje a gyapjú 
árverésén minimális eladási árúi szolgál.

13. §. Az árverési raktár gyanánt rend
szerint a m. kir. államvasutak dunaparti te
herpályaudvarának egy helyisége szolgál, mely 
a m. kir. államvasutak részéről engedtetik át 
mindenkori május 1-étől szeptember 30-áig. 
Az ezen raktárakba címzett és szeptember hó 
30-áig eladott gyapjúk után sem raktárbér, 
sem a raktárhoz való szállítási beraktározási 
és mérlegelési dij nem számittatik.

Az árverési vállalat ,a következő dijakat 
szedi be:

a) árverési járulék címén az árverés 
alá került gyapjú nyers bevételi értékének 
W/o'át;

b) bizományi díjért az alkuszdijat bele
értve 17,%-ot.

15. §. Az árverésen eladott gyapjú elszá
molása az árverési vállalat által legkésőbben 
8 nappal az átadás után ejtik meg s ezen na
pon a gyapjú bevételi összege az azt terhelő 
illetékek és előlegek levonásával a beküldőnek 
az árverési vállalat pénztáránál mindenesetre 
rendelkezésére' áll.

III. Árverési feltételek.
18. ' §. Az eladás úgy történik, hogy a 

gyapjú a kiadott árujegyzékben foglalt tételek 
szerint a legtöbbet Ígérőnek Ítéltetik oda.

Az árajánlatok o. é.-ben 100 kg. tiszta 
súlyra 2% tulsúlylyal az árverési vállalat rak 
tárában átvéve, hangosan és érthetően teen
dők meg.

Az árverés folyama alatt csakis .100 kgr.- 
ként 1 írttal, magasabb árajánlatok vétetnek 
tekintetbe.

19. §. Az üres zsákok súlya (göngysúly, 
tara), mely a termelő által a gyapjú zsáko
lása előtt megállapittatott, a. számadásnál a 
teljsúlyból levonatik (nettó tara). A zsák a 
vevőnek ingyen jár.

20. § a gyapjút az árverési vállalat a 
vevőnek átméri és az ily módon megállapított 
súly alapján a számlát kiállítja.

21. §. Vevő tartozik a megvett tételeket 
legkésőbb 10 nappal az árverés után átvenni 
és saját költségén a raktárból elszállittatni.

25. §. Az árverésre kerülő gyapjú az ár
verést megelőző 3 napon át reggel 7 órától 
délután 5 óráig és az árverés napján déli 12 
óráig az áréjegyzékben feltüntetett raktárak
ban az árverési vállalatnál kapható megte
kintési engedély előmutatása mellett megte
kinthető.

26. §. A gyapjú az árujegyzékben meg
jelölt összes mellékleteivel, u. m. hulladék-, 
bőr-;' bárány- vagy másnemű gyapjúval és ösz- 
szes hibáival bocsáttatik árverésre. Vevő tar
tozik az árut mint megszemléltet és jónak ta
láltat kifogás nélkül átvenni.

Téves göngysúly elleni kifogások legké
sőbb 6 hónappal az áru átvétele után hitelt 
érdemlő módon teendők meg. Ezen esetben a 
kártérítési összeg a vételár alapján állapitta- 
tik meg.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet rendes 
gyapjuvásárok és árverések rendezésére, 
tartására nem vállalkozhatik, mert a gazda
közönségnek csak úgy használna, ha egé

szen üzletszerűen, rendezné és vezetné azo
kat; alapszabályzata és mostani szervezete 
azonban az ily üzlettel való foglalkozást 
nem engedik meg. Buzdításul és próbaképen 
egy vásár rendezését ajánlani tudnám az 
igazgató-választmánynak; jövő évre julius—- 
augusztus hó folyamán az állatkiállitás csar
nokaiban lehetne összehalmozni az árverésre 
vállalkozó gazdák gyapjutermését, jó előre 
meghíva az árverezésre a posztógyárakat és 
a fegyintézeteket is, mint legnagyobb fo
gyasztókat. Egy ilyen próbavásár bizonysá
got fog szolgáltatni termelőink ügyességé
ről és a maguk dolga iránt való buzgalmá
ról s a vállalkozni Szándékozó üzletembere
ket is tájékoztatni fogja.

Más kérdés azután, hogy mit kellene 
tenni abban az esetben, ha az erdélyi gyapjú 
jobb értékesítésére idehaza nem tudnánk 
gyapju-aukciókat létesíteni ?

Szentkirdlvi Ákos.

Erdélyi Bank és TaRaréRpénatái? Részvénytársaság 
OO Z S "XT-A.

A bank elfogad betéteket takarékpénztári könyvekre, folyószámlára ; azokat fel
mondás nélkül visszafizeti.

Leszámítol váltókat, utalványokat, járadékokat, clieckeket, kisorsolt értekeket stb.
Értékpapírokat és idegen pénznemeket elad és vásáról, előlegeket ad értékpapí

rokra, folyószámlán és eló're meghatározott időre.
Díjmentesen bevált szelvényeket és elvállalja sorsjegyek revisióját.

-Z^la.ptöl<e: 2.000,000 Jroroiaa,-
Kibocsát utalványokat, chcckckct, hitelleveleket, bármely külföldi piaczra. 
Rendelkezésre tart a felek saját zárai alatt tűz- és bctörésinentes pánczélszek- 

rényeket. (Safe deposits).
Nagyobb ládákba csomagolt és a fél pecsétjével ellátott ezüst és aranyncmück, 

vagy más értéktárgyak külön e czélra berendezett tűz- és betörés mentes 
szobában őriztetnek

Mátyás-király-tér 32. Magy. kíi. Szab, OSZtálySOÍSjegyek főelárusitó helye. Mátyás-király-tér 32.
______________ Üzleti órák délelőtt '//?—12-ig, délután 3—5-ig. "W (7(,l)
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Ez a része a völgynek alakíthatna egy 
szövetkezetek Számos-Újvártól Tökepatakig 
volna egy másiknak és Zsibótól Benedekfal- 
váig egy harmadik szövetkezetnek a területe. 
A talaj mindvégig kitünően alkalmas a termé
szeti és helyi viszonyok teljesen megfelelők a 
gőzszántásra.

Vegyük például, hogy a Szamosvölgyben 
Kolozsvártól Szamos-Ujvárig a nevezett 15 —1G 
gazdaságból 10 szövetkezet a gőzeke-szán- 
tásra. A. gazdaság 100 holdra, B. 50 holdra, 
C. 150 holdra stb. tehetsége és szükséglete 
szerint. A szövetkezés igy történnék.

Egy érdekelt fél, vagy a gazdasági 
egyesület felhívására a tulajdonosok ösz- 
szejönnek és az ügy kellő megvitatása után 
a gőzeke szántásra való szövetkezést elhatá
rozzák. A szövetkezet akár sablonszerűén 
megalakul. A szövetkezeti tagok egy nyilatko
zatot állítanak ki, melyben egy szövetkezeti 
2 tagú bizottságot megbíznak azzal, hogy meg
felelő felpénz felajánlása mellett az általuk 
lekötött területre egy gőzeke tulajdonossal 
— ki bérszántást vállal — nevükben szer
ződjék.

Erre vonatkozó felszólításra a gőzeke- 
tulajdonos a felvételek megállapítására szíve
sen helyszínre utazik. A bizottság tárgyal a 
vállalkozóval, meghatározza a sorrendet mely
ben a szántás az egyes tagoknál különös kö
rülmények tekintése inellett eszközlendő lenne. 
A bizottsághoz fizetendő be a szántás dija, ez 
számol le a vállalkozóval. A felpénz a szerző
dés megkötéséig az egyesek által arányosan a 
bizottság kezeihez fizetendő, az egylet pénz
ügyi biztosítására a hátralékos dijak erejéig, 
a szövetkezeti tagok elfogadványa által kellő 
időre biztosítható volna.

A gőzeke tulajdonos saját költségén szál
lítja helyszínre a garnitúrát, ez egyik helyről 
a másikra árkon bokron át saját erejéből megy; 
a vállalkozó szolgálatija a szükséges tüzelő anya
got ős személyzetet, a szövetkezeti tag min
denkor csak a tüzelő anyagot szállítja a leg
közelebbi állomástól helyszínre és a szükséges 
vizet hordja meg, mi — tekintve, hogy a gőz
eke egyik-egyik gazdaságban j-—6 nap alatt 
végez; nem nagy megterheltetés.

A szántás egység-árak szerint történik 
és 12—16 korona között váltakozik a dij ka*, 
holdanként.

Bátran kérdezhetjük, hogy melyik gazda
ság képes a rövid őszi napokban 1 kát. holdat 
8—^0" mélyen 16 korona költséggel gazdasági 
erővel megszántani, hol tudjuk, hogy e talaj
ban -- feltéve, hogy ily mélyen a 10 számú 
Sack ekével egyáltalán szántani lehet — egy 
ekével 6 ökörrel naponta alig lehet 500|%0-nél 
nagyobb területet megszántam ?

Számítsunk egy pár ökörfogatot naponta 
csak 2 koronával (tudósok 3 koronát számí
tanak) úgy 3 pár fogat naponta 6 korona, és 
három napon át 18 korona értékű = 18 ko
rona, egy béres és’ egy hajtó naponta 1 kor. 
30 fill. 3 napon át = 4 kor. 20 fill. Egy hold 
megszántása tehát legalább 22 kor. 20 fillérbe 
kerül, és hozzá nem említjük az ilyen szán
tást a gőzeke szántásával egy órában.

Nem tagadható azon előny, mely nehéz 
talajunknak őszszel való megszólításával jár, 
és továbbá nagy különbséget tesz bármely 
gazdaságban, ha 100 — 150 kát. holddal több 
őszi szántása porlad, múlik a télhidegben mint 
eddig, a meddig alig az őszi vetését végez
hette és tavaszi alá vajmi keveset szánthatott 

De óriási, előny az is, ha tavaszi vetését és 
egyéb dolgait a gazdaság 2 héttel előbb vé
gezheti.

A gőzekével elért eredményekről beszá
molni rém lehet e cikknek feladata, nem új
ság az, eléggé hangoztatott és ismert tények 
azok, de mégis utalunk azon — itt nem eléggé 
méltányolható körülményre, hogy a talajunk
ban vígan tenyésző gyomok apró magvai és 
gyökerei oly mélyen kerülnének a gőzszántás
sal az altalajba, hogy onnan egy könnyen nem 
juthatnak felszínre, a felhozott talajréteg gyom
mentes lenne és szorgalmas utánjárással a 
gyomosodás ellen megvédhetnénk.

Jóllehet nem vethetünk ily friss földbe 
azonnal búzát, de igen is, termelhetünk benne 
további ugarolás után kitűnő repcét, kapás 
növényeket, melyek rendkívüli módon meghá
lálják a mély művelést. Tengeri alá Erdélyben 
alig trágyázunk, talán sok helyen felesleges 
még, de épp ennél fokozhatjuk a termést 
tápanyag pótlás által, akár a mélyebb, kitűnő 
altalaj felhozata utján tetemesen és könnyen 
termelünk 8 mm. szem helyett 12 — 15 mm-át.

A legtöbb gazdaság üzemébe felvette a 
hizlalást ős több éven át már a tőríöldön ré
pát termel. A tavaszi munkák kellő módon és 
kellő időben való végezhetése tekintetéből télen 
át répa alá nem trágyázhatunk itt, a gyak
rabban egymást követő répatermés pedig ta
lajunk felső rétegét répaunttá teszi és a ter
mések apadnak. Az altalajból felhozott uj anya
gok ismét fokozzák répaterméseinket.

Lehetetlen, hogy ne utaljunk a jelenlegi 
gabonaárak alacsony állásánál a cukorrépa
termelés felkarolására, mint olyanra, mi a mély 
művelés mellett gazdaságainknak szép jöve
delmet szolgáltatna. A Szamos völgyében cu
korrépából nem boszorkányság 180—200 mé
termázsát termelni holdanként. A termelési 
költségek -80—84 koronára mennek holdan
ként, minek 280—3'jO korona bruttojövedelem 
áll ellenében.

Sok légenyt, sok foszfort szolgáltatott e 
völgy talaja eddig is, kevés adatott neki vissza. 
Még többet rejt ezekből magában. Emeljük, 
hozzuk felszínre. Kihasznált feltalajunk helyett 

i ismét bőtérmő gazdag, bőtermő szüzföldet 
nyerünk a gőzszántás által. Tehát szövetkez
zünk a gőzekeszántásra!

Gruner Károly.

A modern húsvizsgálat és Koeh új tana.
A londoni tuberkulózis congresszuson 

Koeh tanár eredeti meglepetésben részesítette 
a világ leghíresebb orvos korifeusait. A mint 
azt a napilapokból is tudjuk, fényképpen ki
mondta, hogy az emberi és állati gümőkór két 
különféle betegség, illetőleg az emberi gümő
kór állatra, szarvasmarhára át nem vihető. E 
kijelentés különösen nagy horderejű úgy köz
egészségügyi, valamint tanvizsgálati szempont
ból is. Koeh tanával egyszersmind a modern 
húsvizsgálatnak is hadat üzent s az üj tan 
megvilágításában úgy tűnik fel az eddig kö
vetett tej- és húsvizsgálati rendszer, mint fö
lösleges, mint olyan, melylyel csakindoktalan 
károsodás ős zaklatás okoztatott volna.

A húsvizsgálatnak kettős célja van: le
hetővé tenni azt, hogy a fogyasztó közönség 
teljesen jó minőségű, az egészségre nem ár
talmas húst élvezzen egyrészt, másrészt a 
vizsgálat folyamán károsnak, közfogyasztásra 
alkalmatlannak, esetleg ragadós fertőző beteg

ség csiráival fertőzött húsnak elvonása és 
megsemmisítése azon célból, hogy az a beteg
séget emberre vagy állatra át ne vihesse.

Ezek szerint tehát a húsvizsgálat tenden
ciája a ragadós fertőző betegségek terjedésé
nek megakadályozása is. Vannak ragadós fer
tőző betegségek, melyekben szenvedő állat 
húsa közfogyasztásra egyáltalában nem bo
csátható flépfene, veszettség, stb.) s vannak 
olyanok, melyek fenforgása esetén • is,, a hús 
részben vagy egészben a betegség előrehaladt 
állapota szerint közfogyasztásra bocsátható 
(gümőkór, sertésvész) A közfogyasztásra való 
bocsátásnál első sorban az veendő figyelembe,' 
hogy a kérdéses betegség az emberre átvihető-e 
vagy sem s csak aztán az, hogy milyen mi
nőségű a hús.

Mihelyt olyan hús találtatott, mely az 
emberre veszélyes, ragadós betegség csiráit 
rejti magában, közfogyasztás alul azonnal el
vonandó még az esetre is, ha különben a hús 
minősége talán kielégítő volna.

Ez az elv vezetett minket és fog ' még 
sok időn át vezetni, midőn a gümőkórban 
szenvedő állat húsát — annak fokához mér
ten — részben vagy egészben a fogyasztás 
alul elvonjuk. Ennek a nézetnek volt az elő- 
harcosa Koeh tanár s most, eddigi tanaiban 
foglaltakkal homlokegyenest ■ ellenkezőt állít. 
E kérdés tisztázása természetszerűleg nem 
oly könnyű, mint az első pillanatra látszik s 
napirendre e fölött egyhamar nem térhetünk. 
Maga Koeh vallja új tanát csak ezidőszerint 
s a congresszuson résztvevők közül egyetlen 
egy tudós sem akadt, a ki Koeh állításait — 
noha azokat állatkísérletekkel igyekezett bízó-, 
nyitani és támogatni — magáévá tette volna 
Megengedem, hogy a gümőkór terjedésének 
lehetősége a közfogyasztási cikkek, illetve 
élelmi szerek útján nem oly nagy, mint a 
minőnek azt feltüntetni akarják, mindazonáltal 
itt a szigorra] az ügynek csak hasznára lehe
tünk, mert a fertőző betegségek legveszedel
mesebb alakjáról van szó, a rettegett, orozva 
támadó és bizton gyilkoló gümőkórról, mely
nek terjedési módjának minden fázisát' még 
nem ismerjük s igy magunknak1 kell áldoza
tot hoznunk, mielőtt ő szedné közülünk áldo
zatait. Ha a gümőkóros tej fertőző képességét 
tekintetbe veszszük, akkor a Koch-féle teória 
alapját is inogni látjuk s ezen állítás beiga- 
zolására nem kisérlet, hanem felmerült eset
ből levont tanúsággal lehet és kell bizonyí
tani, melyre legalkalmasabb többek közt Oli- 
vier esete. A chartres i pensió harminc lány
tanulója, mindannyian egészséges szülők gyer
meke, boncolás folyamán tőgygümőkórosnak 
bizonyult tehén tejét fogyasztották s mind
annyian megbetegedtek; öt belehalt. De men
jünk tovább. .Mozyck a philadelphiai patholo- 
giai társulat múlt évi junius havi ülésén bőr- 
gümőkór öt esetéről tett említést embernél, a 
hol a fertőzés bebizonyithatólag szarvasmar
hából származó gümőkór-bakteriumok útján 
történt; négy esetben a megbetegedettek állat
orvosok voltak. Mit szól ezekhez Koeh pro- 
fessor úr?!

A nyugati államok egyik másikában, kü
lön törvény rendeli úgy a hús, mint a tej 
közfogyasztás előtt való állatorvosi vizsgála
tát. És azt hiszem nem indóktalanul, hogy ha 
tekintetbe veszszük, hogy pld. Hunting 400ü 
drb. angol szarvasmarha között 20% ot talált 
gümőkórosnak; hivatalos kimutatás szerint 
Durham bán 18'7%, Midliothián-ban 20%.

!
Mini

Brassói kénsav- és műtrágya-gyára ajánlja legjobb minőségű mindennemű műtrágyáit 
iizdaköziinscg figyelmébe. — 100 q.-án alóli megrendelést legcélszerűbb az „Érd. Gazd. Egylet" raktárához intézni. -

Árajánlatokkal készséggel szolgál a KÖZPONTI IRODA BUDAPEST, IV. kér., Bácsi-utca 5. szrn. 10



XXXIII.'EVFOLYAM._ . ERDÉLYI GAZDA. (468.) 1901. SZEPTEMBER 1.-

Yorkshireben 22'8%> a London körüli tejgaz
daságokban 25%. Edinburghban 40%. Dániá
ban 158,991 tuberculinozott szarvasmarha kö
zött. 48.995 — 31%. Norvégiában 30 737 drb. 
közti! 2588 = 8 4%. Svédországban 3Ő922 db. 
közül 15.2.;-3 —42%, Belgiumban az eredmény 
G0%. Massachusetts- ben 584)%, Németország
ban yj —,97% között váltakozik. Hogy ha mar 
most a tehenekben előforduló gümőkör sta- 
tistikát nézzük, akkor mutatványképen szol
gáljanak az alábbi adatok: Szászországban 
1899 ben levágott 48.172 darab között 35%. 
Berlinben 14G84 darab négy éven felüli tehén 
között 14556 darab volt gümőkóros, vagyis 
99 százalék.

Ezen intézkedések nem alapszanak teó
riákon, hanem igen sok kísérlet egybehangzó 
eredményén; s most, midőn sikerült hosszas 
vajúdás, nagy pénzáldozatok árán ezen tagad
hatatlanul üdvös intézkedéseket nemcsak 
életbe léptetni, hanem azok közhasznú volta 
ről és tendenciájáról a nagy közönséget meg
barátkozhatni egy új, még csak csirájában 
levő teória kedvéért, azt hiszem azokat nem 
csak nem lehet, de nem is szabad félre tenni. 
Különben maga a kongresszus is a mellett 
foglalt álláspontot, hogy Koch tanár teóriáját 
minden államban’ tanulmányoztatni javasolja; 
addig is azonban, míg a kérdés tisztázva 
leend, maradjanak meg az életbeléptetett in
tézkedések.

De még akkor is, ha a fenti állítás — 
emberi gümőkör állatra, szarvasmarhára át 
nem vihető — megáilaná helyét, még mindig 
nincs megoldva, eszerint a kérdés legcsatta- 
nóáabb része — s Koch erről nem beszél — 
az, hogy az állati gümőkór veszélyes-e az 
emberre? Részünkről megoldottnak tudtuk e 
témát s Koch is annak tudta; de az új tan 
úgy látszik, a mit mindannyian egyformán 
tudtunk, azt. most tagadásba veszi. Hiszen 
nehéz is annak pozitív megoldása, mert itt 
kísérletről nehezen, lehet szó, hanem feltétle 
nül megbízható megfigyelésekről. A meglevő
ket azonban mégis nehéz dolog letagadni.

A gümőkór terjedésének egyik előmoz
dítójaképpen tekintik a rossz hygienikus vi
szonyokat. A szegényebb sorsú nép között 
mind nagyobb és nagyobb arányokat öltő gü
mőkór halálozások okát nem lehet azonban 
csupán a rosszabb hygienikus viszonyokra 
visszavezetni, hanem tekintetbe kell venni 
még azt is, hogy szorongatott, mostoha anyagi 
helyzete miatt, a rosszabb provinciáju, talán 
gyakran fertőzött tápszerekkel kell magát 
tengetnie. Az bizonyos, hogy mostoha hygie- 
nicus viszonyok mellett a szervezet ellenálló 
képessége nem csakhogy csökken, de el is 
veszhet épp úgy, mint a romlott, fertőzött és 
kevés táplálóanyagot tartalmazó tápszerekkel, 
húzarnosabb időn át történő táplálkozás mel
lett. Es e tápszerek között első helyen emlí
tendő, mint olcsósága miatt legnagyobb quan- 
turnban fogyasztott áru: a tej. A romlott táp
szerekben foglalt bacillus-anyagok embernél, 
állatnál gyomor- és bélhurutra vezetnek s ilyen 
feltételek mellett, a talán virulenciájában csők 
kent gümőkór baktériumok is ietalis kimene
telű fertőzésre képesek. Olivier fennt idézett 
esete még azt is bizonyítja, hogy aránylag 
egészséges és még resistens fiatal szervezetet 
is tönkre tehet a fertőzött tej. Ugyanezt iga
zolják Angolőrszág gyermek kórházai bari gyűj
tött tapasztalatok, a hol a. bélcsatorna, gümő- 
kórját az esetek 25- 3(>70 mint elsődleges 
inegl)ct(.‘godó--t. észlelnek, Koch azon állításá
val e lenkezvén, hogy a gümőkór elsődlegesen 
leggyakrabban a. tüdőben szokott jelentkezni.

Érdekes tudni, hogy a gümőkóros tej 
hány százalékát teszi ki, a közfogyasztásra 
szánt, tqjnek; erre nézve világot vetnek az aláb
biak: Hollinger, Münchenben 166%-ot talált; 
Hang, Kópénk,igában I.r5%; Obermüller, Ber
linben 7’5%; Florentini, Milanóban 10%; Mar
tin, Bárisban .•;.)%: It-iers. Bostonban 33%; 
I teli'pi ne. Ma nche t ei b'-n 25%; Ha.mil tón, Boy re. 
Woodhead Liverpoolban 29/„; a. párisi „Lakó
ra tőire Municipa!" -Ké’A

A hús és tejvizsgálat eddigi szellemben 
végzett ^vizsgálattól mi nem térhetünk el, még 
akkor sem, hogy ha Koch tanár „güniőkóros 
húst és tejét eszik is jövőben* Pedig nem volna 
csekély dolog azokra nézve, az új tan igaz 
volta, kik hivatásuknál fogva az örökké rette
gett gümőkór elleni védekezés munkásai, — 
értem a hús-és tej vizsgálatot végző állatorvoso
kat, akik nemcsak a saját, de még hozzátartozóik 
egészségét s ebben mindenüket kénytelenek 
exponálni. Még akkor sem hiszünk, azaz azért- 
sem hihetünk az uj teóriájában, mert éppen 
Koch állította fel, hiszen sok fájdalmas re
miniszcencia él az életmentőnek hirdetett tu- 
berculin hatásáról származó időből.

Betegli Lnjos.

tők figyelmét arra is, hogy a csekély postai 
költségek (40 f.) megfizetése ellenében a komló 
világpiacainak, Saaznak, Nürnbergnek, Auscha- 
nak komíóárait tudósítja, valamint a külföldi 
kereskedőket értesíti a segesvári piacról. Min- 
den érdeklődőnek a segesvári komlóvásárról, 
az erdélyrészi komlótermesztés állásáról a 
Segesvárt székelő komlótermelők szövetkezete 
fölvilágositást és értesítést ad.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

A komlóértékesités kilátásai.
— A segesvári komlóié: melók szövetkezetének tudósítása. —

Az 1901. évi komlótermelési évadban a 
különböző országokban a legkülönbözőob idő
járás uralkodott a komlónövény kifejlődésére. 
A növekedés első hónapjaiban az időjárás nor
mális volt., de aztán tartós nagy melegek, hű
vös éjjelek jöttek, a poloska is föllépett, a 
mely bajok különösen Németország 1901. évi 
komlótermését fenyegették. A bekövetkezett 
jókori esők és melegebb éjjelek kedvező ha
tással voltak ugyan, a komlónövényzet javult, 
de azért az ottan várható termés nem nagyobb 
az egyharmad, féltermésnél. Németországban 
tehát a komlótefmés kilátásai csaknem rosz- 
szak. Az 1900-ban termett 50..,000 mázsa he
lyett 1901-ben mindössze 250,000 mázsát re
mélnek. Más országokban azonban, mint Cseh
országban, Belgiumban, Oroszországban, Ang
liában, Amerikában nagyon jók a kilátások 
és itt a múlt évinél nagyobb termést várnak.

Saaz vidékén a múlt évi-100,000 mázsa 
helyett az idén 140 - 150000 mázsát remélnek, 
az Auscha—Dauba vidékén cca 80000 mm.-t; 
Magyarország, és osztrák Stájer tartomány, 
Galícia ésMorvaország az 1901. évben körül
belül 50,000 mm.-t fognak produkálni. Belgi
umban mégegyszerannyi termést várnak, 
mint tavaly, tehát mintegy 120,000 mázsát; 
Franciaországban a tavalyi 45,000 mázsa ter
mést várják; Oroszország a tavalyinál valami
vel többet, cca 70,000 mázsát; Anglia a ta
valyinak kétszeresét, vagy 600,000 mázsát, 
Amerika a tavalyi 450.000 mázsa termést 
várják.

Mivelhogy csak Németországban mutat
kozik a tavalyi komlóterméssel szemben 
hiány, más országokban pedig még hagyobb 
lesz a termés, azért a komlószükségletnek 
meg van a teljes födözete, úgy hogy az 1901, év 
komlójának piaci árai aligha lesznek valami 
magasak. Ezek az árak a minőség, a kínálat 
és a kereslet szerint valószínűleg 80--100 -120 
frtig fognak ingadozni. Korai komlót már 80, 
90, egészen 100 frtig adtak el Nem tanácsos 
a termelőknek jogosulatlan, túlmagos árakat 
követelni a kereskedőktől, mert ez riasztóan 
hatna rájuk. Nagyon jó lenne, ha a termesz 
tők a valóságnak megfelelő mintákat külde- 
nének be a szövetkezetnek, amely ezek sze
rint a komlót előre megtaksálná, úgy. hogy a 
termesztők ennek alapján a saját komlójuk 
valóságos értékéről tájékozva lennének és az 
eladásokat így könnyebben eszközölhetnék.

Nagyon óhajtandó lenne az is, ha a 
komlóterinelő szövetkezetnek egyes tagjai idő
ről időre Írásban értesítenék a szövetkezetét, 
hogy: Hogyan áll a komló? Mikor kezdik a 
szedést.? Milyen termést várnak? Hogyan és 

I kinek adták el a komlót? Mennyit kínáltak a 
vidékükön a komlóért?

1901. szeptember 5-én tartják meg Se
gesvárt az első ezidei komlóvásárt. A szövet
kezet fölhívja a komlótermesztőket, hogy mi
nél főbben hozzák oda kész komlójukat és 
vegyenek részt a Segesvárt minden hét csü
törtökjén tarlóit komíópiacon, hogy a sörfőzők 
és komlókereskedők ott kielégíthessék komló
szükségletüket.

Fölhívja a szövetkezet a komlóterrnesz-

+ Mennyi magot ad egy hektoliter csö
ves tengeri? Gazdáink, ha megszorulnak ten
geri dolgában s olyant csak csöves állapotban 
kaphatnak a górékban, vagy hetivásárokon, 
avagy ha megfordítva, valamely gazda csöves 
állapotban akar túladni tengerijén, akkor vagy 
a vevő, vagy az eladó, okvetlenül károsodik 
a tengerinek napi árához mérten, mert az, 
mint tudjuk, morzsolt szemekben van meg
állapítva. Morzsoló sem áll mindenkinek, de 
különösen minden alkalommal rendelkezésére; 
azért jó azt tudnunk egyszersmindenkorra, 
hogy mennyi morzsolt tengerinek felel meg 
egy bizonyos mennyiségű csöves tengeri, mi
szerint igy legalább némi alappal rendelkez
hessünk az ár meghatározására nézve. A je
len táblázatnál a hazánkban használt fajokra 
voltam tekintettel, a melyeknél igaz, hogy a 
mennyiséget nem lehet teljes pontossággal 
meghatározni, mert sok függ a termés minő
ségétől, a mely megadja a szemeknek nagyobb, 
vagy kisebb kifejlődését; azért a jő középter
més szépen fejlődött csöveit vettem mérvadó
nak. Ha a termés nagyon jő, avagy ha gyenge, 
akkor kívánatos, hogy próbamorzsolást tart
sunk s igy határozzuk meg a csöves tengeri 
árát; különben élhetünk a következő táblá
zattal;
1 hectoiit, csöves cinquantinnak megfelel 55—60 lit. morzsolt 
l ” ’ ’
1
1
1
1

48—51
43-4-í
52-55
57—60
61—64

székely tengerinek 
magyar „
stájer „

lúfogu nagy feh. „
lófogu vörös „
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A tyúkok tojóképességének

zása. Nem csak a vedlés idején és akkor, ha 
tyúkjaink télen át nem tartatnak eléggé me
leg ólban, hanem egyébkor is vagy megszűn
nek teljesen tojni, vagy pedig gyérebben ad
ják a tojást a kelleténél, a mi arra mutat, 
hogy életrendjükben valamely zavarodás állott 
be, a melyet mesterséges úton kell helyre üt
nünk és pedig leginkább a táplálék megválo- 
gatása által, mert ez van legfőbb befolyással 
az állatok testi szervezetére.

n

n
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n 

n 
n
V 

n

n

n
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■A kendermag igen jó hatással van a 
tyúkokra s azt olyformán kell velük etetni, 
hogy eleinte kevesebbet szórunk eléjük, majd 
többet, mindaddig, mig egy-egy állatra egy-egy 
marékkai nem jut. Ily táplálkozás mellett na
ponta fog tojni a tyúk.s szívesen meg is ül 
a tojásokon; mert a kendermagtól túlságosan 
felizgatott és feltüzelt állapotukban, azok hű
sitik is őket eleinte. A hol nem juthatunk elég 
kendermaghoz, ott jó azt zabbal keverni, avagy 
tisztán zabot adni nekik reggel és este, délben 
pedig konyhahulladékot és' főtt burgonyakeve
réket zabbal. Minden körülmény között jó 
némi csalánmagot és egész fekete borsot ke
verni az eledel közé; mert ezek erősen inger
ük a tyúkot a tojásra. Föltétlenül szükséges 
mindezeken kivül, hűvös időben a meleg ól. 
Olaszországban, ha a tyúkok nem akarnak a 
tojásokon ülni, tollaikat szokták mellükről 
kitépni s bőrüket ott, csalánnal megégetni; 
mert igy szívesen ülnek a hűs tojásokra s 
néhány nap alatt rászoknak az ülésre. En ezt 
az eljárást durvának és kegyetlennek tartom 
s azt hiszem, minden jó érzésű gazda is in
kább a táplálékot, fogja megválasztani oksze
rűen, semhogy állatjait kínozza. K—n.

•K-

Háztartás.
-|- A jácint virágoztatása a szobában 

Nem csak az üvegházban, vagy a melegágy
ban, hanem a szobában is lehet jácintot vi-
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rágoztatni január vagy február hónapokban, 
ha a következőképen járunk el: Szeptember 
elején beültetjük a vásárolt jácinthagymákat 
egyenként cserepekbe, a melyek felső széles
sége 10 s az egész magassága 12 15 cm.
legyen; mert a kisebb cserépben nem fér ele
gendő föld, illetve tápláló anyag, a túl nagy 
cserépben pedig könnyenelpusztulhata hagyma, 
vagy csak leveleket hajt s virágot minél ke
veset s hitványát. A beültetéshez használt 
föld inkább nehéz, agyagozott természetű le
gyen, de azért rostálni s homokot is kell 
hozzá keverni, hogy a gyökerek minél köny- 
nyebben fejlődhessenek. A hagymát mindig 
csak oly mélyen szabad ültetni, hogy annak 
csúcsa á földből 1 cm.-nyire kilátszodjék; a 
mélyebben ültetett hagyma gyakran elpusz
tul, a sekélyen ültetett pedig nehezen, gyen
gén gyökeresedik s könnyen kidül. Az ültetés 
után, ha a földkeverék túlszáraz lenne — a 
cserepeket megöntözzük, s aztán pincébe 
rakva az egészet 50 cm.-nyi magasságban 
földdel borítjuk be. ügy december végén meg
vizsgáljuk a hagymákat s a melynek már 
8 — 10 cm.-nyi hosszú hajtása van, kiszedjük 
a pincéből s tehetjük a szoba ablakába, ahol 
a napfény, a szoba melegsége s naponkénti 
öntözés mellett 2—3 hét múlva virágzásnak 
indulnak. Megjegyzendő, hogy csakis a fönt 
jelzett, vagy annál hosszabb hajtású hagymá
kat szabad a nap fényének kitenni; mert a 
rövidebb hajtásunk csak levélzetüket fogják 
fejleszteni, virágzatuk pedig rosszul vagy épen 
nem fog fejlődni. Egyébiránt a jácinthagymák 
nem csak szinök szerint osztályoztatnak, ha
nem a szerint is, hogy az egyik faj hamarább, 
a. másik pedig később hajlandó a virágzásra, 
a mi a kereskedőnél meg is van jelölve s a 
szerint vásárolhatók is. Cs. Gy.

4- A télen virító Fuehsia. Kedvelt vi
rágja minden kertésznek a fuchsin, amely nö
vényféleség nem csak nyáron, hanem őszkor 
s télen is hajlandó a virágzásra,, ha a kellő 
tenyésztésben részesül. És nem' is kíván a 
fuehsia amolyan különleges tenyésztési módot, 
hogy télen is virágozzék s igy nem csak a 
hivatása, hanem a passionatus-virágkedvelő 
kertész is örömet lélhet annak virágzásában 
télen. Tudjuk azt, hogy tavaszkor minden 
ilyen növőnyféleséget át kell ültetni s vissza
metszeni, hogy újabb gyökereket s virágzó 
fakadásokat hozzon; nos hát ugyanezt az el
járást lehet a nyár végén is eszközölni a 
fuchsián, különösen pedig az olyanon, amely
nek bimbóját nyáron megritkitottuk. így nyár 
végén a cserepekben álló fuchsiákat átültet- ■ 
jük egy újabb s tisztább cserépbe, mely al
kalomkor a gyökerekről a régibb földet fele
részben letisztítjuk, a hosszabb, vénült gyökér
részeket éles késsel visszavágjuk, úgyszintén 
a megnyúlt hajtásokat is. A földkeverék 2 
rész compost, 1 rész melegágyi földből s 1 
rész homokból álljon, a melynek jól átrostálva 
s mérsékelt nedvesnek kell lennie, hogy a 
gyökerekhez minden oldalról hozzá tapadhas
son; mert csak igy képes a növény minél 
hamarább újabb gyökereket, úgyszintén virág
zásra hajlandó fakadásokat fejleszteni. Az át
ültetett fuchsiákat egyelőre védjük az erősebb 
napfény ellen s mérsékelten öntözzük, levél- 
zetét pedig gyengén permetezzük; ha aztán 
megindul a növekedés, ismét a napos ablakba 
tehetjük, fokozatosabb öntözés mellett leve 
gőzziik is. Télen a 8 — 10° Rcamur levegőjű 
szoba napos ablaka a legkedvezőbb helye a 
fuchsiának, ahol mihamarább virágzásnak is 
indul; csak arra kell ügyelni, hogy léghúzam, 
kályha füstje ne érje és hogy a szoba leve
gője, illetve hőmérséklete mindig tiszta s 
egyenletes legyen. Cs. Gy.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

Kis hirdetések czimíl rovatunk r:i frlhivjnk olva
sóink ftgA rlincL l\;;y koron.írit, mely rL'íir bcktlhlrndÓ, mindenki 
hirdethet s az utalvány szrlvcnvir a hirdetés •z.Avc;;r is felírható. 
A hinh trsí tnr^rrndrfés mindm xz.ánua estit<“i lökött dt' lig
a kia<I<diivataIhr>z juttatandó.

ERDÉLYI GAZDA (469.)

Szemle.
Abban a főleg közgazdasági szempontból 

nagyfontosságú és nagyérdekü beszédben, 
melylyel Horánszky Nándor a szepsii válasz
tóknak beszámolt, valósággal irányjelző az a 
rész, mely a kisbirtokosságnak mostanság 
annyira figyelt helyzetével foglalkozik. A sze-. 
mély és a beszéd súlya megkívánja, hogy szó- 
szerint hozzuk ezt a kiváló érdekességű nyi
latkozatot.

Azon számos orvoslandó bajok között/ 
melyek az államot és társadalmat környezik, 
elsőrangú fontossággal bírónak tartom a kis
birtokosnak, vagyis az úgynevezett paraszt gazda
osztálynak a helyzetét, melynek lábai alatt, mint 
a kivándorlás mozgalmai is tanúsítják, kezd 
megmozdulni a föld. A kisiparos proletálizálva 
van, a középbirtokos részben önhibájából is 
deposszedálva lett, most már a kisbirtokoson 
van a sor, mely ha konsolidáithelyzetéből ki
mozdul, nincs többé egy szilárd pont' sem, 
melyen a társadalom rendje, nyugalma, állan
dósága, biztonsága ős szilárdsága nyugodjék. 
Ez az osztály az, mely ha tűrhető helyzetben 
van, konzervatív hajlamainál fogva semmiféle 
felforgatásnak meg nem nyerhető, de ha nyo
morog, akkor a legelső izgatónak legbiztosabb 
zsákmánya Pedig ez az osztály beteg és be-, 
tegsőgőnek alapját a nagy eladósodás képezi, 
melyet bármely forrásból és bármely alapokon 
kombinálunk is, csak a klasszikus azon kije
lentésével fogunk feljajdulni, hogy „quaesivit 
lucem, ingemuitque reperta.“

Ezen állapotokat sem a magyarság, sem 
a népesség, sem a munkáskéz, sem a honvé
delem, sem az államfentartás, sem pedig a 
szocializmus izgatásai tekintetéből összetett 
kézzel nem nézhetjük. Azért voltam már az 
18'J8-iki törvényhozásban az első, a ki erre a 
figyelmet felhívta. Meg kell menteni itt az el
bukástól, a kit csak lehet, erre pedig' szerin
tem csak egy mód kínálkozik, tudniillik, a 
kisbirtok adósságainak konvertálása, vagyis ka- • 
matterheinek leszállítása, annakutána pedig 
közterheinek mérséklése, vagyis existenciális jö
vedelmeivel való összhangba hozata. Hogy , ez 
állami támogatás és segítség nőikül nem megy, 
az bizonyos. Gondoskodni kellene azért köz
vetítő orgánizmusról, megfelelő hitelforrásról 
és amennyiben szükséges, állami garanciáról 
is. A kisbirtokos osztály mindezt megérdemli 
és ha az állam csak annyi áldozatot hoz, hogy 
a kisbirtokos adósságai effektiv kölcsön segé
lyével 4 százalékra változtathatók, az ki fog 
vergődni a bajból ős prosperálni fog, ez pedig 
úgy érhető el, ha az e célra igénybe veendő 
hitel papírjait az állam garantirozza, árfolyam 
különbözetőtői pedig a kamatokat az állam 
viseli. Előnye volna egy ily konverzionális mű
veletnek még az is, hogy közgazdasági cé
lokra jelentékeny összeg jönne be az országba 
és a mire én különös súlyt helyezek, a visz- 
szafizetős folytán kiszorult tőkék kénytelenek 
volnának vagy olcsó kamatozással megelé
gedni és papírokat vásárolni, vagy pedig ipari 
és egyéb gazdasági tevékenységhez fordulni. 
Egy ily konverzió azonban más intézkedése
ket is tételez fel, nevezetesen gyors és som 
más eljárás utján, de kellő jogbiztonság mel
lett rendbe kellene szedni a telekkönyveket, 
valamint fontolóra lehetne venni a kisbirtok- 
nak különböző módokon kínálkozó intézményes 
oltalmát is.

Mindezen gazdasági intézkedéseknek ki
egészítő részét képezi annakutána az olcsó 
pénz, vagyis a személyes hitelviszonyoknak 
az organizációja, melyről a kisbirtokosoknál a 
szövetkezetek által már gondoskodva lett, de 
melyre, a középbirtoku osztálynak is égető 
szüksége van és moly talán azigénybevoendő 
hitel biztonságát előmozdító zálog- és elsőbb
ségi jogoknak ily célra berendezendő alkalmas 
törvényhozási reformja és egyéb intézmények 
behozatala, által elérhető lenne, kiegészítő ré
szét képezi továbbá, a társadalom tevékeny
sége, mely kell, hogy tudatára ébredjen an
nak, hogy önlábán kell járnia és önmagán 

kell segítenie, mert az állam képtelen arra, 
hogy a társadalmat jövedelemforrásokkal, mun
kával és keresettel elláthassa.

* '
Kérelem az erdélyrészi komlótermelökhöz! 

Szóval és írásban, hírlapban ős levélben . hir
dettem, hogy Budapesten ez év okt. 1-től . 
10-ig országos komlókiállitást rendez a 0. M. 
G. E., mert ez az országos faktor szükséges
nek tartotta, hogy a hazai és külföldi sör- 
gyártók és kómlókereskedők megismerjék a 
mi komlónkat is. A kiállítás hire a tavaszon 
indult meg: s dacára a széleskörű, de meg 
személyes híradásnak, az erdélyrészi termelők 
közül csak Hévíz, Algyógy, Ilyefalva, Sz.-Ud- 
varhely, N.-Borosnyó, Zágon, Lapusnyakról je
lentkeztek a kiállításra! Lesújtó és hihetetlen 
is — lenne, ha az ország legnagyobb komlós- 
területóről többen nem jelentkeznének, s nem 
küldenék be a. fél kgr. komlómintát ak^or, 
mikor az semmi fáradsággal, alig egy korona 
költséggel jár! Nem is desperálok még a siker . 
felett, mert sok komlótermelő szóbeli Ígéretét 
bírom, hogy a kiállításon részt fog venni, 
mégis tisztelettel kérem a vármegyei gazda
sági egyleti titkár urakat, segesvári komló- 
szövetkezetet, közgazdasági előadókat, buzdít
sák s világosítsák fel a megyebeli komlóter
melőket: hogy a jelzett kiállításra komlómin
táikat szept 10-ig bejelentsék és szept. 26-ig 
be is küldjék. — Csérer Lajos komlótermelési 
szaktanár. ,

Mint az erdélyrészi mezőgazdaság orgánu
mának, ezen felhíváshoz nekünk is van pár sza
vunk. Szomorú lenne, ha az erdélyrészi 200 s egy
néhány komlótermelő közül csak hét venne részt 
az 0. M. G. E. ezen fontos kiállításán. Nemcsak 
azért lényeges, hogy jelzett helyen minél tö
megesebben mutassuk be komlóinkat, de mi-, 
vei szemünk előtt folyik le a szaktanár úr 
működése, tudjuk, hogy havonta 12—14 na-’ 
pót mindig komlóskertjeink közt tölt, székhe
lyére érkezve pontosan válaszol, megfelel a 
hozzá sűrűn érkező lev. lapokra, levelekre, 
sürgönyökre stb., de szorgalmasan, informálja 
komlódolgokról a sajtót is: kevéssé találjuk 
ambitionálónak, hogy fáradozását csak 7 minta 
bejelentésével hálálja gazdaközönségünk! Ma
gunk részéről is kérjük. komlótermelőinket, 
hogy a jelzett kiáliitás sikere érdekében akár 
az Ó. M. G. E. női (Budapest, Üllői-út 25.), akár . 
titkári hivatalunknál, vagy a komlótermelési 
szaktanárnál (Kolozsvárt, Hunyadi tőr 6. sz.) 
szept. 10 ig egy rövid levőiben jelentsék be 
kiállítási szándékukat s a fél kgr. mintát pe
dig egyenesen a „Köztelekre* küldjék a pos
tán szept. 24—26 közt. A bejelentő'lapra be
jegyzendő: 1. Hány holdas a komlós? 2. Mi- - 
lyen fajta? 3. Mennyi az össztermés? Lap
társainkat is kérjük ezen hirdetmény átvéte
lére. Az „Erdélyi Gazda“ szerkesztősége.

üí

— Az Erdélyrészi állami ménes Kolo- 
zson. Úgy Kolozsra,mintáz egész megyére köz- . 
gazdaságilag rendkívül fontos és kiható lesz 
bizonyára az a változás, melynek legközelebbi 
bekövetkezéséről ad hirt egyik, kövön nyomott 
újság. Az említett hir ugyanis azt közli, hogy 
Darányi Ignác földmiveíésügyi miniszter elha- ■ 
tározta, hogy az erdélyrészi angol félvér-méncst 
Fogarasról Kolozsra helyezi át. É szerint a nagy
hírű állami ménes, melynek lótenyésztésünk ' 
fejlesztésében oly fontos szerep jut, Kolozs- 
megyo területére kerül. Ezen áthelyezéssel kap
csolatos azon intézkedése is a miniszternek, 
hogy az állami erdélyrészi törzsgulyát pedig 
Kordára helyezteti el. A tordai kincstári birto
kok, melyek eddig haszonbérbe voltak kiadva, 
ezen áthelyezés következtében állami házi ke
zelésbe vétetnek. A szükséges beruházások 
már meg is tétettek.

— Komló-gyűlés Segesvárt. A seges
vári komlótermelő szövetkezet, e hó 27 én köz
gyűlést, tartott., melyen az elnök: héldi László 
főispán indítványára az. alapszabály némely 
pontját, változtatták meg a sikeresebb szövet
kezeti működés okából Lgyatiekkor uj igaz-
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Mestitz Mihály és Fiai
Kolozsvár, Maros-Vásárhely,

Unio-utcza 3. és 5. Széchenyi-tér 41.
Elvállalnak tulhalmozott készletük miatt igen 

szép és teljesen kiszáradt

amerikai tölgyfaparketteket, 
úgyszintén azoknak jótállás mellett való le
rakását. Továbbá bárminemű üpület-asztalos 
munkát és teljes bútorberendezéseket a leg

olcsóbb árak és jótállás mellett. (473.)

Szilágyi Eleonóra
Likőr, Puncs-szesz és Rum-gyára 

KOLOZSVÁRT,
Kossuth Lajos-utcza (Belmagyar) 32. sz.

A.lapittatott 1832. — Telefon sz. 239.
Legfinomabb saját gyártmányú és im

portált Rumok, világhírű Puncs-s^esz és a 
legfinomabb likőrök kaphatók a gyár üzlet
helyiségében, valamint minden helybeli és 
vidéki elsőrangú fűszer és csemege keres
kedésben gyári áron. (474.)
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gatókat választónak Gióf Haller János és 
Báró Kemény Géza kcmlóteimelük személyé
len. Az idei első segesvári kcmlóvásár nap
jául szept. 5 ike jelöltetett s azontúl minden 
bét csütörtökén tartatik vásár. Az indítványok 
során meghalgattatott az E. G. E. kiküldöttje, 
Éber Ernő s. titkár indítványa, hogy ugyanis 
tekintve, hegy a szövetkezetben egész Erdély
ből vannak tagok, annak cime: „Erdélyrészi 
Kcmlöteimeiő Szövetkezet® Jegyen, shegyva- 
labára a magyar söigyártás közvetlen ke mió- 
iogyasztenkká váljék, de meg kegy némi alapja 
készíttessék egy hazai kcmlókeieskedelemnek, 
a mely a legyasztó sörgyártásnak hitelt, a ter
melőnek előleget nyújt, szükségesnek tartja, 
hegy a szövetkezeti kcmlóértékesités a köz
fenti orsz. hitelszövetkezet közbenjárásával 
tariulmáuyoztassék. Indítványok előkészítés vé
gett kiadattak az elnökségnek s azokat a jövő 
közgyűlés fogja tárgyalni. AbraJtdmL.ügyvezető 
igazgató küliöldi komló köiutja nyomán je- 
jentést tesz a kcmlóteimés állásáiól és annak 
világpiaci helyzetéről, s konstatálja, hegy bár 
Németországban gyerge a teimés, de Cseh
országban, Belgiumban és Angliában igen meg
javult, úgy az idei ár közepesen alul lesz. Sőt 
ajánlja, begy a gyenge kemJók eladásával sietni 
leli! Jelen voltak még: Scmogyi Albert köz- 
gazd. előadó, Csérer Lajos kemlóteimelési szak
tanár, Láng Márton a szász gazdasági egylet 
képviseletében, a földmivelésügyi kormány ki
küldötte pedig Bartók Géza felügyelő volt, aki 
a gyűlés végén az elnököt első közgyűlése al
kalmával annak nevében üdvözölte.

— Hű cselédek jutalmazása Szász-Ee- 
nesen. A földmivelési minister az egész or
szágban és pedig megyék szerint egy bizonyos 
összeget utalványozott arra a célra, hogy régi, 
hű és állandó helyben lakozó cselédek buzdí
tásképpen megjutalmaztassanak. Ilyen jutalom
ban részesült a napokban egy hűséges és már 
csaknem korán három évtizeden át a Szabó 
József E. G. E. elnök és főrendiházi tagnak 
egy Abrudán János nevű cselédje is. ügy a 
község intelligenciája, mint a népe és annak 
képviselői, vallás és nemzetiség különbség 
nélkül jelen voltak ezen az ünnepélyen, hogy 
hallgatói legyenek azon a t. főszolgabíró Bi- 
dermann József által előadott szép beszédnek, 
melyet ez alkalomból mondott. A főszolgabíró 
szépen fejtegette az okot, mely miatt a föld
mivelési minister ezen jutalmakat kiosztatni 
jónak látta; buzdítva a munkásnépet és a 
cselédséget arra, hogy szorgalmasak, hűk és 
kitartók legyenek, mert valamint a családfő 
azon törekszik, hogy annak minden tagja, kö
telességét teljesítve, a család fentartására és 
gyarapítására munkálkodjék: éppen úgy ipar
kodott és iparkodik az ezen ünnepélyen sze
mélyesen is köztük megjelent főúr, hogv a 
nála hűségesen és kitartólag szolgáló cseléd
sége kellő elismerés és jutalmazásban része- 
sittessék, a minek bizonyságául nagymélt. 
miniszter ur által és a megye utján 40 korona 
jutalmat még sajátjából is 20 koronával meg
pótolni kívánja. Mindnyájan, a jelenvoltak 
meghatva láttuk az öreg Abrudán János 
könnybelábbadt szemeiből a háladatosságtól 
és meghatottságtól alig érthető köszönet nyil- 
vánulását, a midőn még az okmány is szépen 
beramazva. az egész (10 korona összeggel 
együtt neki lett kézbesítve. Úgy a főszolgabíró 
urat szép tartalmú beszédjéért, valamint a 
jelen volt Szabó József urat is lelkesen meg
éljenezvén, ezzel a hivatalos actus véget ért.

— A zemplénmegyei gazdasági egye
sület tegnap Sátoralja-Ujhelyen, Andrássy Sán
dor gróf elnoklése mellett választmányi ülést 
tartóit, a melyen két jelentős határozatot ho
zott.— A fi herráimegyei gazdasági egyesület 
tudniillik az önálló vámterület érdekében 
csatlakozásra hívta ÍG1 a többi gazdasági egye
sületeket. A zemplénmegyci gazdasági egye
sület választmánya, az átirat kívánságával 
ellentétben, a közős vámszövetség msilett foglalt 
állást. A nyitramegyei gazdasági egyesület fel
hívta a zempléni egyesületet is, hogy gr. Ká
rolyi Sándort agrárprogrammjáért üdvözöljék. 
A zempléni választmány napirendre tért az 
átirat felett.

— Komlóértékesités A segesvári komló
szövetkezet jelenti tagjainak s az erdélyrészi 
komlótermelóknek, hogy az első komlóvásárí 
szeptember 5-én rendezi. Ajánlatos, ha minél 
többen küldik oda komlótermésüket részben 
vagy egészben, vagy % kgnyi átlagmintát. 
Artudósitásokat mindenkinek küld, ki arra 40 
fillér postaköltséggel előfizet. De célszerű az 
is, ha a termelők eladásaikról tudósítják a 
szövetkezetei. Az 0. M G. E. által rendezendő 
októberi országos komlókiállitásban való rész
vételre tagjait felkéri: ide jelentkezni már 
most kell, de a kgr.-nyi minta csak szept. 
26-án küldendő fel.

— A máramaros-szigeti kiállításról 
szóló tudósításunkat, a rutén földön szerzett 
impressiók leírásával egyetemben jövő szá
munkban közöljük.

— A mezőgazdasági és háztartási állandó 
gép- es eszközkiállítás újabban a Singer Co. varrógép 
részvénytársaság által kiállított zsáktömő- és zsákvarró
géppel gazdagodott meg Azon nagy fontosságnál fogva, a 

| melylyel a zsákok a gazdaságban bírnak, ezen gép külö- 
1 nősen megérdemli a gazdaközönség figyelmét, mert ameny- 

nyire a próbák igazolják, a melyek a géppel megejtettek, 
ilyen gép alkalmazása mellett a gazdaság részére szük

séges zsákmennyiség igen hosszú időn át olyan jó karban 
tartható, hogy az uj zsák beszerzésének szüksége bizo
nyára sokkal ritkábban fog előfordulni, mint ez eddig tör
tént, mikor a zsákok, ha elrongyolódtak, vagy elhányat
tak, vagy pedig kézzel úgy, a hogy megfoltoztattak. A ki
állított gép igen erős szerkezetűnek látszik, a mellett azon
ban könnyen jár és sokat végez. Nagyfontosságunak tartjuk, 
hogy az, a mit a gépén megfoltoznak, vagy raegtömnek, 
oly csinosan van helyreállítva, hogy a zsák csak úgy hasz
nálható, mint uj zsák. A gép kezelése is igen egyszerű. 
A nyomóláb önmüködőleg emelkedik a tűvel együtt, úgy, 
hogy minden öltés után a zsák ide-oda to'ható s a tömés 
n“gy gyorsasággal végezhető. Azt hisszük, hogy a nagyobb 
gazdaságokban tontos hivatást fog ezen gép betölteni, va
lamint malmoknál, szeszgyárakban, nagy gabonakereske
dőknél és zsákkölcsönző intézeteknél már is minoenütt el
foglalta az őt megillető előkelő helyét. A Singer Co. varró
gép részvénytársaság, mely ezen gépet piacra hozta, tele
pét Kolozsvárt, Jókai-utcza 3. sz. alatt tartja fenn, a hol 
a gazdák, úgy ezen, mint minden hasontermészetü gépről 
is bő felvilágosítást kaphatnak.

— A Hotter-féle állatgyógykészitmények. Azt 
a közkedveltséget, melyben a Hotter-féle állatgyógykészit- 
mények, u. m. Absorbinol, Agril és Trainingfluid részesül
nek, legjobban bizonyítja azon tény, hogy ezen készítmé
nyek a bécsi ügető-verseny-cgy jsület számos tagjának 
istállóiban állandóan használatban vannak, azok által 
ajánltatnak és elismerő oklevelekkel lettek kitüntetve. To
vábbá nagy mennyiségben szállíttatnak külföldre is és 
előnyben részcsittetnck a bizonyára rossz külföldi gyárt
mányokkal szemben. Ezen eredményre tényleg büszke is 
lehet a jóhirnevü Ilottcr-cég, a mely ezen kitűnő készít
ményeket főraktárából a Szt.-József gyógyszertárból Becs, 
XII 2. Schőnbrunncr-strassc 182. naponkint postával i 
küldi szét.

NÉPBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG KOLOZSVÁRT?
Deák Ferencz-utcza (ezelőtt: lfr-lközép-u.) 37. sz. alatt 
(Korbtily-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönöket nyújt és 
BETÉTRE 5’/2 SZÁZALÉK KAMATOT AD.

t
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Hazai márvány-iparvállalat.
A t. bútorkereskedőknek és műasztalosoknak 

ajánljuk helybeli márványipar vállalatunkat. 
Elvállalunk minden e szakmába vágó munká
kat, de különösen bútorokhoz szükséglendo ^oáz- 
ványlapokat. magyar, franczia, belga, ola«z. és 
szerb márványokból ízléses és olcsó kivitelben. 
Vidéki megrendelések gyorsan eszközöltetnek. — 
Első Erdélyi Márvány Ipar Vállalat. F>,r'/ 
Antal utódai Kolozsvárt, Ferencz József-ul 5.1. 
szám. (475.)

ÜZLET, FORGALOM.

Budapesti gabonatőzsde.
I. Készáruüzlet. Aug. 29.

Búza 7-85-8-30 Rozs 6-50—6-65. K. Takar
mány-árpa 5 95—615. Zab 6-30—5'65 K. Tengeri 517 — 
6-27'/2 korona.

II. Határidőüzlet.
Az. irányzat ma is kellemes maradt s a hangulat 

bizalomteljesebb. Ez pedig a készáruüzletből indult ki, a 
1,01 —arra mar tegnap is utaltunk — a kínálat 
gyengülését s ezzel kapcsolatosan az üzlet jobbrafordulá- 
sát várják. Ma ugyan egyes coulissier-k ismét nagyobb 
eladásokat eszközöltek, ezáltal nyomást iparkodván gya
korolni, de ezt ellensúlyozták az arbitrage vételei s mi
ként említettük,, a kellemes irányzatú készéruiizlet is. A 
malmoknál ismét lehet eladni, a vételkedv jobb, s habár 
az azonnal, átveendő, készáru iránt a vásárlási hajlam 
gyengébb, általában határozottan kellemesebb a helyzet s 
Jobb az uralkodó vélemény. Az októberi rozs fedezési vé
telekre tartósan szilárd, áru sincs elegendő Irináivá. Épp 
úgy szilárd hangulatú a zab is, mig tengeri változatlanul 
csendes.

Ésti zárlat. Búza áprilisra 8.37—8.38 korona. 1901. 
októberre 7.97—7.98 korona. — Rozs októberre 6.73— 
7.00 kor. — Zab 1901. októberre 6.31. — Tengeri 1901, 
szept-re 5.24—5 25 korona, májusra 5-14 -5-15.

Budapesti állatvásár. Aug. 29.
Felhajtás: Vágómarhából'. 1828 darab ebből magy. ökör 

907, magy. tehén 703. szerbiai —. Arak 100 kg.-ként magy. 
hízott ökörnél 52 56; 58—62; 64—72 kor.; tarka hízott
ökörnél.50—72 kor.-ig; tehénnél 40—54 kor.-ig; növendék
marhánál 40—57 kor.-ig a minőség szerint. A földmivelés- 
úgyi minisztériumnak rendelete folztán a szerbiai marhák
nak eladása egyelőre kizárólag a közvágóhídt vesztegvá- 
sáron van megengedve. Minthogy ezek a konzumvásárok 
szombaton és hétfőn tartatnak, az e heti vásárról csak 
szombaton lesz lehetséges tökéletes képet alkotni. Az 
ausztriai, vevők, miután szeib marhát sem vásárolhatnak 
s ezt már előre tudták,, a vásáron meg sem jelentek; en
nélfogva a szükséglet csak a helybeli fogyasztás egy ré
szére és a környék, fogyasztására szorítkozott. Az irány
zat vzntatott volt és csak teljesen elsőrendű és jó közepes 
minőségű marháért lehetett egyes esetekben 1—2 koroná
val msgasabb árakat elérni.

lgás-ökör 120 darab 750—800 kor. Fejőstehén 188 
drb.-140—220 és bonyhádi 230—320 kor. darabonként.— 
Boriu-vásárra került 735 darab 60--70 és 70—78 fill. árban 
kg.-ként minőség szerint.

BIZTOSÍTÓ-TÁRSULAT
alapittatott 1838-ik évben.

Vagyonbiztonsági tökéje 104 millió korona.
A magyarországi igazgatóság intézője:

Br. P0DMANICZKY FRIGYES.

E társulat, mely 62 éves fennállása óta 

440 millió koronát fizetett ki károk fejében, 

biztosit a legjutányosabb feltételek mellett; 

tűz-és robbanási-, valamint jégokozta károk 
ellen, továbbá az emberek életére, halál 

és elérési, valamint kiházasitási esetek re

Erdélyrészi vezérképviselöség 

Kolozsvárt: 
SzelrvLla .Ákos 

vezerfelügyeló'. (250.)<412.)
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| Magyar Jelzáiog-Hielbank 
| Képviselősége Kolozsvárit 
| (Jókai-utca 2. sz.,gr. Rhédey-ház, I. em.) 
|| Az intézet alaptőkéje 30 millió korona, 

g 4%-os és 472%-os

<s ^áloglevéllsölcsÖnöSíet 
® nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 
■g évi törlesztéssel 5 százalék-,

nagyobb városokban fekvő házakra 40 évi törlesz
ti téssel 5'40 százaléknyi évi részletfizetés mellett és 
$ magasabb leszámítolási árfolyam mellétt 4'/2%-os 
H záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz
ti téssel 5’40 százalék és nagyobb városokban fekvő 
H házakra 42’/2 évi törlesztéssel 5-65 ü/0 évi részlet
ig fizetés mellett.

A jelzálogúl felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 

az Erdélyi Gazdasági Egylet
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1.)

sjs A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 4%%-os 
H záloglevelek, 3'%-os és 4%-os nyereménykötvények

Honig Frigyes
(fos) gözüzemre berendezett

Sí $

Arad.
^ákóczy-utca 11—28.

Ajánlja a legjobb és legolcsóbb 
szabadalmazott harangjait és vas ha
rang állványokat.

Képes árlapok kívánatra bér- 

mentve_ küldetnek.

Sárga János 
ékszerész és órás, Kolozsvártt, 
Wesselényi Miklós-utcza 11. sz.

Nagy raktárt tart mindennemű arany., ezüst 
fes drágakő ékszerekből Arany, ezüst, aezél, 
nikkel fali és ébresztő órákból. Készi! új ék
szereket a legszebb kivitelben, valamint ékszer 
és óra javításokat pontosan. (557.) /

Képes nagy árjegyzék ingyen és 
bérméntve..

Részletfizetésre kedvező feltételek mellett.

A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:
Felelős szerkesztő és kiadó:

TOKAJI LÁSZLÓ. •
' Társszerkesztő : .

JAKAB LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő : - z

ÉBER EBNŐ. . ,
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA

HIRDETÉS EK.

Stájer országi pinzgaui szarv asmarhatenyésztö-egy let.

Szarvasmarhaszemle, kiállítással és vásárral egybekötve
f. évi szeptember 21—23-ig Gráeban. (Déli vaspálya vonalán).

Bemutatásra, csak jó és tisztafajta tenyészbikák, tehenek, üszőkés tenyész
kosuk kerülnek. A növendékmarha közvetlenül az egylet alpesi legelőiről lesz be
hajtva. Az összes, a díjakért pályázó állatok eladók. Szeptember 22 én vasárnap 

pinzgaui bikákkal és ökrökkel igavonó próba és díjazás tartatik. Este 8 órakor a 

kiállítók az „Annacsarnok“-ban az állattenyésztési kérdések szakszerű megbeszélé
sére értekezletet tartanak. %

Bővebb fölvilágositásokat ad Gráff FI. egyleti ügyvezető, (Vereinsverwalter)
►
►
► cime: Mendelalpen bei Stainz. 22

Grá% 1901..augusztus 28. Az egyleti választmány. <r (712.)
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„MÉLOTTE'1 szabadalmazott

TEJFÖLÖZŐGÉF.
Legkönnyebb hajtás! © @ 0 @ ® 
® © Legtökéletesebb fölözés 1 @ ® 
® © © 0 Legmagasabb munkabírás.

Teljes tejgazdasági berendezések !

A iagy. kir. államvasutak gépgyára 
gazd. gépeinek eladása.

Használt és javított 
locomobilok és gőzcséplőgépek. 

CSEREÜZLETEK.
Mindennemű gazdasági gépek. r.

%

g'épg'srár rés:
Budapest, V., Kiilső-Vácziúf 80. sz.

Árjegyzék ingyen és bér mentve.

LÉBER GYULA
első erdélyi sodrony szövet-fonat és szira-áru gyára 

KOLOZSVÁRT, Egyetem-utcza 12. szám. 
Telefon 439.

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, úgymint: kertek 
erdők, vadaskertek, szőlők, sírhelyek, stb. bekeritéséhez 
valő G-ép-sodrony-fonatait, majorsági udvarok fo
nattal való bevonásiét; pincze, padlás, felső világossági

magtár ós éléskamra ablakok rostélyzatát, áthányó 
rosták, szén, koksz, kavics válogatásához ; szikrafogók 
gépekhez. Zöldre festett légy szövet, szelelő es lóher- 
rosták. Bncker-félo rosták és egyébféle használatra 
vas-, réz- és czinszövetek, Kruppa-sodrony szegély- 
zetek, aezél tüskés sodrony-kertek s. a. t. bekeríté
sére. Különféle mintákban, fakeretbe foglalt rostáik és 
sziták, ruganyos ágybetétek (mátrácz), nodrony-hlb- 
törlők. Kénes árjegyzékkel kívánatra ingyen és bérmentve 
szolgálok. (339.)
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T e m. e s v á r i kiállítás: első cl i j

a OJ „VIKTÓRIA" Bor sajt ók.

[k
er

ül
he

tő

terményrostákat 5“'*"X—g
Könyökszerkezetű, Acélorsds, Mabille 

rendszeri! és Kincsem a Hegyalja

G
azdasági

aj

aj
LESZIH MIKSA utódai 1 e g k e d v e I t h í j

fO
3
3

pW 
íO SZILÁGYI és DISKANT 2:

£
£

X
Cfí a;

gépgyára és gazdasági gépraktára Kitűnő anyag s elmés szerkezeténél fogva utolérhetetlen.
o: ts 
sr

t- a? (Leszih-féleház) MiskoICZOn (alapítva 1863.) Egy ember által 10—20.000 r+ 
G) r*

>> c
8

30-szor Tsitxiiitetve íiL—

napontai munkaképesség: 100, •— 200, — 300, egészen 500 kg. nyomás fejtliető ki.

en !!

a? 
E-i mázsáig tisztit zörgés nélkül, nagy és apró magvakat, osztályoz Rostáink és borsajtóink az erdélyi gazd. egyesület védnök-

súly és nagyság szerint. — Üszög verővel ellátva! sége alatt álló kiállításon mindenkor megtekinthetők!
704.

A prágai rostaversenyen a legelső és legmagasabb kitüntetést a „ VIKTÓRIA “ terményrostánk nyerte. ' |

| | acél gerendelylyel, állítható szarvakkal, 
páncéllemezekkel, acélöntvény-eketesttel.

Többvasú .ekék, fü » » » 
Finom-, szántó-, csukló- és rét-boronák, 
Háromtagú-, és egytagú hengerek, Hü |gi| 
Szabadalm. egyetemes-sorVetőgépek. HH

UMRATH ÉS TÁRSA BUDAPEST,
W v-> Váczi-körút 60. szám.

GözcséDlökészletek 12 lóerőig. Ipari mozgonyok 100 lóerőig.
(544. I.)

vizmeht.es pohyvák
Elpusztiihatlan =

... minőségben
REPCZEPONYVÁK, '

Alapíthatott 1830. — Cs. kir. szab, vízmentes szövetgyár. 46 kitüntetés.^

KAZAL, MOZDONY és 
cséplőgépekre;.

Viiorla-vászon ponyvák,
KOCSIPONYVÁK.

ELSINGER M. J. és FIAI
BUDAPEST, V. kér., Thonet-udvar.

Vízmentes P©nywák (6M') -ga
elismert kitűnő minőség — □ metr. 1 K. 70 fillér és följebb

Tarpaulin-varrással és varrás nélkül 70 fillér és följebb. 
Rovatkás- Sátrak, esőköpenyek, öltönyök.

——— .————. Kender- ''í.-’í'?- kendertöm’ő, tűzi és itató-vedrek..
Árjegyzék és minták ingyen és bérmentve. — Leggyorsabb kiszolgálás.

Minden város jobb üzleteiben a mi gyártmányainkat tartják és szíveskedjék ha
tározóban Elsinger gyártmányt kérni. '

*
„Sralid trix‘( legnagyobb kitüntetés)

a párisi világkiállításon.

Mfa Separator t.
ezelőtt Pfanhauser A.

Jroda: Budapest, V, Báthory-utcza 4. 
Syár: Budapest, V., Petneházy-utcza 6/8.

EL

Szállít tej gazdasági eszközöket és gépeket! 
tehenészetek, tejgazdasági telepek, tejszövetke

zetek berendezése!

ti hídig friss sajtoltó por és folyékony oltó!

.drgegyzékkel, köllségvetéssel, útbaigazítással, 

készséggel sz olgálunk.
(54 g; .

IZ3

vizmeht.es
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Kishirdetések felvétetnek (minden héten 
csütörtök délig): a Kiadóhivatalnál, Kolozs

várt, Deák Ferencz-u,: 13. sz. emelet. KIS
fttwr Előre fizetendő "SSa

HIRDETÉSEK.
L'évélbeli tudakozódásokra felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal, ha a szükséges válasz levél

bélyeg mellékeltetik.

Ezen rovatban minden 20 □ cm., vagy ennél kisebb területű - 50 szóig terjedő - hirdetés egyszeri közlése 1 koronába kerül. Egész évi (52-szeri) közlés ára - 48 
mely evnegyedenkent, vagy havonként is fizethető. A hirdetés legkönnyebben megrendelhető utalványlapon, melyre a szöveg is felírható. A jelzett mennyiségen felül

_______________ szó 4 fillér vagy minden Q cm, 5 fillér. Tudakozódásoknál csak a kishirdetések számára kell hivatkozni. Támpéldány csak egy-küldetik ! ’
korona
minden

Alkalmazást keresők:
Állást keres 

gazdasági tanintézetet 
végzett nős, ev. ref. 
vallásu, katonamentes, 
39 éves gazdatiszt; 15 
évi praxissal és kitűnő 

bizonyítványokkal.
Állását bármikor el- 

fog'alhatja. Czim a 
. kiadóhivatalban.

(707.)

Gazdatiszti állást ke
res vagy ideiglenes 

munkát is elfogad igen 
ügyes gyakorlati gaz
da. Czime 336. szám 
alatt megtudható a 

kiadóhivatalban.

Kovácsnak ajánlko
zik teljesen képzett 
gyári kovácssegéd ura
dalmakba. Czime 336. 
szám alatt megtudható 

a kiadóhivalban.

Egy szakképzett, 
józan életű, fiatal 

fe-T' mükertész 
október elsejére állást 
keres.Czime „Szerény 

igényű11 jelige alatt a 

kiadóhivatalban.
(1007.)

Gazdatiszt, “ÁT 

szakképzett, erélyes, 
őszre állást, óhajt, vál
toztatni Czime R. B. 

alatt a, kiadóban.
(1008.)

*7

Eiadó kosarak.
Egy nehány száz kü
lönböző nagyságú, is
tállóba, gyümölcssze
déshez és postai pako
láshoz, komlószedéshez 
stb. alkalmas hántat- 
lan és fehér vesszőből 
font különböző nagy
ságú füz-kosár ju

tányosán eladó. 
Czim a kiadóban.

(696.)

Telivér Poland 
-kín-s kan 4 drk-1 éves 
UállHci és 2 hónapos te- 
nyészképes eladó. A ka

nok direct Amerikából 
importált apától származ
nak. Eladók továbbá kü
lönféle korú kan és nős
tény telivér Poland china 
malaczok is. Tudakozó
dások : Ordódyné Mailáth 
Gizella, Nagy Kereskény, 
u. p Kis-Kereskény czim- 
zendök. (701.)

Hantz Sándor
könyvkötő.

Ezelőtt Hantz György 
társa, Kolozsvárt, Jókai- 

utcza 2. szám.

E szakmához tartozó 
munkákat versenyt felül
múló Ízléssel tartósan és 
olcsó árért készítek. Fi
zetések fél vagy egész 
évi. elszámolásra történ
hetnek. (555.)

Á czimre kérem vigyázni

Egy 2 72 éves tiszta 
vérű sienienthali bika 
(Széli Kálmán tenyé
szetéből való apaállat
tól) jutányosán eladó 
Kürti Dezsőnél Ma

gyar-Nádason.
(699.)

SIMMENTHA.LI 

üszők 
megvételre kerestet

nek (12—15 drb.) 
Levélbeli ajánlatok a ki
adóhivatalhoz kéretnek.

(1005 )

4 törzs
Plymouth 

Rock tyuk 
eladó.

Áruk 50 korona.

Czim a kiadóban.
(1003.)

Csemege szőlő 
kitűnő, a legszebb és 
legfinomabb Chasselas 
Muskotály és egyébb 
fajokból 5 kgros posta 
ládikávai bérmentve 
3 kor. 50 fillér után
véttel ; tisztán Musko
tály 4 k. 50 filli, sa
ját termésű szegszárdi 
vörös bor 3 0 70 lit. 
paiaczk bérmentve

3 kor. 60 fill. Több 
száz idei termésű ki
tűnő faj bor legolcsób
ban megrendelhető: 

Wiilinger Márton 
szó'lőnagybirtokos- 

nál Zomba. 
Tolnamegye.

(713.)

SimonHÍ István me
zőgazdasági gépgyára, 
vas- és fémöntődéje 
Kolozsvárt, Kültorda- ■ 
utcza 48. sz. Telefon j 
85. sz. — Kívánatra i 
árjegyzék és költség- i 

számítás hérinent.ve j 
küldetik. (401.) I

Eladó
3 drb.

Poland Kína 
tenyészkocza.

- Czim G. G. alatt 
a kiadóban.

(1001.)

16 mázsa

raczka
gyapjú

jutányosán
eladó.

Czim a kiadóban.
(1002.)

Kolozsvári 1900 évi ki
állításon díszoklevéllel' 

kitüntetett és szabadal
mazott (628.)

dohtalanitó segítségével 
minden

dohos, büdös, penészes 
bor más szeszes ital vagy 
kozmás pálinka, biztos 
sikerrel dohos szgától és 
kellemetlen izétől megfoszt
ható a nélkül, hogy eredeti 
izéből, zamatjából, sziliéből 
vagy fényéből veszítene, al
kalmazása egyszerű. Ara 
300 literhez felszerelve 
2 k. 40 fillér, minden to
vábbi 100 liter 50 fillér
rel több. A szétkülgi'S az 
összeg beküldése ellenében 
vagy utánvéttel történik. — 
Megrendelhető á feltaláló

nál :

Scliwartz Ignác
Mohol (Bácska.) 

Dicsérő levelek az első 
szaktekín ólycktől.

8. Bak Lajos Ö csász. 
és kir. Fensége Klotild 
főherczegnő udvari 

szállítója és az arany 
koronás kereszt birto

Földbirtokokra, 
városi modern házakra törlesztéses kölcsö
nök legelőnyösebben és leggyorsabban kap
hatók. Elsőrendű ajánlatok községektől, egy
házaktól és birtokosoktól Erdélyből is. Czim: 
GÁSZTMÁN SAMU banküzlete BUDAPEST, V., 

Lipót-körút 30. (703,)

Hogyan tud a magyar gazda
/ évi kiadásainak egy részénél

30—40 százalékot megtakaritni ?
Azt megtudhatja a Kalmár Zs. utóda hódmező

vásárhelyi czég különleges terménytísztitó, gép és rosta 
árjegyzékéből, a melyet fenti czég bárkinek kérésére in
gyen és bérmentve küld meg.

Legolcsóbbak, legjobbak az eredeti „Kalmár
rosták", a melyeket gyakorlatba vételük után minden 
vevő megdicsér és elismerésben részesíti azoknak sok 
oldalú jó tulajdonságait, valamint a termények tisztítá
sánál elért fényes eredményt.

Az eredeti „Kalmár-rostát"
a magyar korona országainak összes vasúti és folyam
hajózási állomásaira bérmentve küldöm meg s így az 
árjegyzékben foglalt rostáim árai mindenkor a t. ve
vőim által megjelölt vasút- vagy hajó állomásra el
szállítva értendők, minden utőfelszámitás nélkül.

Ügynököket és viszontelárusitókat nem alkal
mazok, a rendelvények egyedül a vevő fél megkeresésére 
intézteinek el.

Egyedüli elárusító hely a termelő üzlet

Kalmár Zs. utóda Hódmező-Vásárhelyen,
a hol minden beérkező megrendelést pontossággal 

intézek el. (650.)

KALMÁR ZS. UTÓDA.

If<>l a l<> víi^y »r»rvR«n»nrhá .'i|l.'in<!óan munkÁLan von, <* ti<;l-
k ül Kendő-rtl h.l 7li»lva H7. állAt IfOm^rPjÓt fokíJZZI, k t.lftóvá,
erőssé toszi; tnp»-KÁ(n<;.t a I.ÍLrix merev hénulás/it, ftz Intagu ánl ■ ax 

•lífyiwxrr- tt pókOSOílá 4.

X2 Uoi-ona.
►y-r»Wr: Dr. tqa»r .Xá.t.r- i-,/..:, .»r<i'»b»n. It»<t»|-«t, VI. Vr . 
V ac ' i• k'iri't 17. .' ;n-l> u ‘ t t-í > L.i ti ** <1 -t• rí r»’>*n H' ható.

kosa műbutor és épület 
asztalos munkák és 
parquette gyári üzlete 
Kolozsvárt. Alapitta- 
tott; 1869. (463.)
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Crtesités
A cs. és kir, katonai-élelmezési-raktár Kolozsvárit (Sétatér-utca 

4. sz. a.) 1901. szeptember havában, és pedig: szeptember hó 1-től kezdődőleg 

gazdáktól és azok egyesületeitől 400 métermázsa rozsot és 400 méter

mázsa zabot szerez be. Bővebb fölvilágositást ebben e tárgyban az 1901. 

augusztus 6-ki 1620. sz. hirdetés ad. (lásd az „Erdélyi Gazda* 1901. augusz

tus 18-iki 33. számát.)

c8 
N

0
%

Minden idevonatkozó egyéb kívánt értesítés a föntnevezett katonai élelme

zési raktár irodájában a hivatalos órák alatt megadatik. > (711-) □

i a a a a a a a a a a 
s a a a a a a8

Laboratórium
VÉDÖ-OLTÓANYAG TERMELÉSÉRE

BUDAPESTEN, VI., Nagy János utcza 6. szám.
Termel és szállít

VÉDŐ-OLTÓANYAGOKAT:
sertésorbánc ellen
100 adag ára (I. és II. anyag) ....................................

b) lépfene ellen
juhok részére 100 adag ára (I. és II. anyag) . . . 
szarvasmarhák részére 100 adag ára (I. és II. anyag) 
lovak részére 100 adag ára (I. és II. anyag) . . .

a)
14 kor

. 15
: 30 kor.
. 30 kor-

kor.

Az intézet raktáron tart és mérsékelt áron, szállít 10 adagos L. V. T. 
jegyű oltófecskendöket, oltotiiket. szó'rnyiró ollókat, maximai hőmérőket és 

más oltáshoz szükséges szereket. (702.)

a a a a a a a a a a a a a a a a a a a

Gazdák Biztosító Szövetkezete
Budapest, Vili., Baross-utcza 10., II. emelet.

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület
úgyis mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
erkölcsi támogatásával. Alakult: 1900

Biztosítéki alap:
Kormány hozzájárulása............................................ 400,000 kor.
Alapítványok és üzletrészekben........................... 1,200,000 kor.

Összesen: 1.600,000 kor. 

BIZTOSÍTÁSOKAT elfogad tűz- és jégkár ellen.

Az üzlet eredményében biztosított tagoK a dljarányöan részesülnek.
Biztositási ajánlatokat elfogad közvetlenül a központ vagy a képviselők köz
vetítésével. Felvilágosítással és nyomtatványokkal minden irányban kész

séggel szolgál
(498.) az igazgatóság.

Qpischer Sípot
kemigráfiai műintézete

-g- Budapest -s-
Kossuth Lajos-utcza 15. sz.

®@®®® ® ®
Klisék ®®

mindennemű nyomtat*

készíttetnek el. 
Vidéki megrendelések 

Is pontosan 

eszközöltetnek.

vány képes illusztrált kiállítása 

számára a legiutányosabb árakon vál

laltainak és a legtökéletesebben

©@®®® ® (415.)

Láng és Lovass
gépolaj és gépzsir-gyára

BUDAPEST, V. Váczi-ut 140.
(602.)

Ajánlja legjobb minőségű
gépolaj, 

hengerolaj, 
gépzsir gyártmányait.

Megrendelések közvetlenül az „Erdélyi 
Gazdasági Egylet “ védnöksége alatti ál
landó gazdasági gépkiállítás igazgatóságá

hoz Kolozsvárt, intézendők.
/

Szabadalmazott 

Kosárbetétek 
gözcséplögépek számára 

kaphatók a feltalálónál, teljes feleló'sség 
mellett, hogy tiszta cséplést lehet vele 

végezni a legrosszabb esetben is.
A kosárbetétek árai:

lóerejü géphez 30 frt.
s 35
e n 4=0 n

±o n 4=5
Megrendelés esetén a kosár szélességének 
mérete beküldendő' és kívánatra teljesen 

szakértő gépkezelővel is szolgál

Bajzáth Ignácz, Székelyhídi
(691.)

Nyomatott Gámán J örökösónól Kolozsvárt, Belközóp-utcza 2. sz. (HelfTy-ház.)


